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Allgemeine Hinweise

Informationen zur Montage- und Betriebsanleitung

Diese Montage- und Betriebsanleitung ermdglicht den
korrekten Einbau sowie den sicheren und effizienten
Umgang mit dem im Folgenden beschriebenen TROX-
Produkt.

Die Montage- und Betriebsanleitung wendet sich an
Montagefirmen, Haustechniker, technisches Personal
oder unterwiesene Personen sowie an Fachkrafte des
Elektro- und Klimahandwerks.

Das Personal muss diese Montage- und Betriebsanlei-
tung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig durchgelesen
und verstanden haben. Grundvoraussetzung fir
sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen
Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen in
dieser Montage- und Betriebsanleitung.

Darliber hinaus gelten die o6rtlichen Arbeitsschutzvor-
schriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen.

Bei der Anlagenibergabe ist die Montage- und
Betriebsanleitung an den Anlagenbetreiber zu ber-
geben. Der Anlagenbetreiber hat die Anleitung der Anla-
gendokumentation beizufiigen. Die Anleitung muss fir
das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.

Abbildungen in dieser Montage- und Betriebsanleitung
dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kénnen
von der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.

Urheberschutz

Diese Dokumentation — einschlieRlich aller Abbildungen
— ist urheberrechtlich geschitzt und ausschlieRlich zur
Verwendung mit dem Produkt bestimmt.

Jede Verwertung aufterhalb der Grenzen des Urheber-
rechtsgesetzes ist ohne unsere Zustimmung unzulassig
und verpflichtet zu Schadensersatz.

Dies qilt insbesondere fir:

Veroffentlichung
Vervielfaltigung
Ubersetzung
Mikroverfilmung

Einspeicherung und Bearbeitung in elektronischen
Systemen

Allgemeine Hinweise

Technischer Service von TROX

Zur schnellen und effektiven Bearbeitung folgende Infor-
mationen bereithalten:

= Produktbezeichnung

= TROX-Auftrags- und Positionsnummer

= Lieferdatum

= Kurzbeschreibung der Stérung oder der Riickfrage
Online www.trox.de

Telefon +49 2845 202-400
Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Bericksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer lang-
jahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammenge-
stellt.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fir Schaden
auf Grund:

Nichtbeachtung der Anleitung
NichtbestimmungsgemaRer Verwendung
Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
Eigenmachtiger Umbauten

Technischer Veranderungen

Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiih-

rungen, der Inanspruchnahme zusatzlicher Bestellopti-

onen oder auf Grund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlduterungen und Darstel-
lungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflich-
tungen, die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen sowie
die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses glltigen gesetzlichen
Regelungen.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung
der Gebrauchseigenschaften und der Weiterentwicklung
behalten wir uns vor.

Mangelhaftungsgarantie

Die Bestimmungen der Mangelhaftungsgarantie sind in
Abschnitt ,VI. Mangelanspriiche® der Allgemeinen Lie-
ferbedingungen der TROX GmbH beschrieben.

Die Allgemeinen Lieferbedingungen der TROX GmbH
befinden sich im Internet unter www.trox.de.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Sym-
bole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmal} der
Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

Sicherheitshinweise unbedingt einhalten und umsichtig
handeln, um Unfalle, Personen- und Sachschaden zu
vermeiden.

A GEFAHR!

...weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen flhrt,
wenn sie nicht gemieden wird.

A WARNUNG!

...weist auf eine moéglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A VORSICHT!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situa-
tion hin, die zu geringfugigen oder leichten Verlet-
zungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

! HINWEIS!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situa-
tion hin, die zu Sachschaden fuhren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

QD UMWELTSCHUTZ!

... weist auf mogliche Gefahren fur die Umwelt hin.

Tipps und Empfehlungen

... hebt nitzliche Tipps und Empfehlungen sowie
Informationen fiir einen effizienten und stérungs-
freien Betrieb hervor.

T ROZ®TECHNIK

Sicherheitshinweise in Handlungsanweisungen

Sicherheitshinweise kénnen sich auf bestimmte, ein-
zelne Handlungsanweisungen beziehen. Solche Sicher-
heitshinweise werden in die Handlungsanweisung ein-
gebettet, damit sie den Lesefluss beim Ausfihren der
Handlung nicht unterbrechen. Es werden die oben
beschriebenen Signalworte verwendet.

Beispiel:
1. » Schraube losen.

2.
A VORSICHT!

Klemmgefahr am Deckel!

Deckel vorsichtig schlief3en.
3. » Schraube festdrehen.

Besondere Sicherheitshinweise

Um auf besondere Gefahren aufmerksam zu machen,
werden in Sicherheitshinweisen folgende Symbole ein-
gesetzt:

Warnzeichen Art der Gefahr
A Warnung vor einer Gefah-
renstelle.
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Sicherheit

1 Sicherheit

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Scharfe Kanten, spitze Ecken und diinnwandige
Blechteile

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr an scharfen Kanten, spitzen
Ecken und diinnwandigen Blechteilen!

Scharfe Kanten, spitze Ecken und diinnwandige
Blechteile kdnnen Abschirfungen und Schnitte der
Haut verursachen.

— Bei allen Arbeiten vorsichtig vorgehen.

— Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe und
Schutzhelm tragen.

T ROZ®TECHNIK

Fehlgebrauch

A WARNUNG!

Gefahr durch Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch der Entrauchungsklappe kann zu
gefahrlichen Situationen flihren.

Niemals die Entrauchungsklappe:

— im Ex-Bereich einsetzen;

— im Freien ohne ausreichenden Schutz gegen
Witterungseinfliisse einsetzen;

— Verwendung in Atmospharen, die planmafig
oder auRerplanmaRig aufgrund chemischer
Reaktionen eine schadigende und/oder Korro-
sion verursachende Wirkung auf die Entrau-
chungsklappe ausuben.

Elektrische Spannung

A GEFAHR!

Stromschlag beim Bertihren spannungsfiihrender
Teile. Elektrische Ausristungen stehen unter gefahr-
licher elektrischer Spannung.

— An den elektrischen Komponenten dirfen nur
Elektrofachkrafte arbeiten.

— Vor Arbeiten an der Elektrik die Versorgungs-
spannung ausschalten.

1.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

= Entrauchungsklappen der Serie EK-JZ dienen zur
Abflhrung von Rauch bzw. Warme innerhalb von
Rauch-/Warmeabzugsanlagen (RWA). Sie durfen in
folgenden Systemen eingesetzt werden:
— in Rauchschutzdruckanlagen (RDA)
— in maschinellen Rauchabzugsanlagen (MRA)
— in naturlichen Rauchabzugsanlagen (NRA)
— in Warmeabzugsanlagen (WA)

= Der Betrieb der Entrauchungsklappen ist nur unter
Berucksichtigung der Einbauvorschriften und der
technischen Daten dieser Montage- und Betriebsan-
leitung zulassig.

= \eranderungen an der Entrauchungsklappe und die
Verwendung von Ersatzteilen, die nicht durch TROX
freigegeben sind, sind unzulassig.

1.3 Personalqualifikation

/\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifika-
tion!

UnsachgemaRer Umgang kann zu erheblichen Per-
sonen- und Sachschaden fiuhren.

— Alle Tatigkeiten nur durch daflr qualifiziertes
Personal durchfiihren lassen.

Personal:
m  Elektrofachkraft

= Fachpersonal

Elektrofachkraft

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbil-
dung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufihren und
mogliche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu
vermeiden.

Fachpersonal

Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der einschla-
gigen Bestimmungen in der Lage, die ihm Ubertragenen
Arbeiten auszufiihren und mdgliche Gefahren selbst-
standig zu erkennen und zu vermeiden.

6 Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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2  Technische Daten
2.1 Aligemeine Daten

NenngréBen B X H 200 x 430 — 1200 x 2030 mm
Gehauseldange 250 mm
Volumenstrombereich bis 24361 I/s
bis 87700 m*h
Differenzdruckbereich Druckstufe 2, -1000...500 Pa
Betriebstemperatur -30 °C...50 °C ohne Taupunktunterschreitung
Anstromgeschwindigkeit <10 m/s bei maximaler Abmessung
>10...15 m/s bei reduzierter Abmessung, bis max. 87700
m3/h
Leckluftstrom bei geschlossenem Klappenblatt EN 1751, Klasse 3
Gehduse-Leckluftstrom EN 1751, Klasse C
EG-Konformitat = EU-Bauprodukteverordnung Nr. 305/2011

= EN 12101-8 — Rauch- und Warmefreihaltung - Teil 8:
Entrauchungsklappen

= EN 1366-10 — Feuerwiderstandsprufungen fur Installati-
onen - Teil 10: Entrauchungsklappen

= EN 1366-2 — Feuerwiderstandsprifungen fir Installati-
onen - Teil 2: Brandschutzklappen

= EN 13501-4 — Klassifizierung - Teil 4: Feuerwiderstand-
sprifungen von Anlagen zur Rauchfreihaltung

= EN 1751 — Liftung von Gebauden - Gerate des Luftver-
teilungssystems

Leistungserkldarung DoP / EK-JZ /003

Typenschild

- TROX GmbH
Heinrich-Trox-Platz
47504 Neukirchen-Viuyn
GERMANY

. DoP/ EK-JZ/003
EI 120/90 (Veaw i < 0) § 1000 Cmoa HOT 400/30 MA multi
ahr/year 20
|

Abb. 1: Typenschild der Entrauchungsklappe (Beispiel)

® CE-Kennzeichen ®  Herstellungsjahr

®@  Herstelleradresse @ Internetadresse zum Download der Leistungserkla-

®  Nummer der Leistungserklarung rung

@  Serienbezeichnung Angaben zu allen geregelten Eigenschaften, die

® Die beiden letzten Ziffern des Jahres in dem die Feuerwiderstandsklasse kann je nach Verwendung
Kennzeichnung erstmalig angebracht wurde unterschiedlich sein

®  Nummer der Europaischen Norm und Jahr ihrer
Veroffentlichung
Benannte Stelle

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ 7
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2.2 Abmessungen und Gewichte
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Abb. 2: EK-JZ
BxH = Nennmal = frei angestromte Flache ® Einbauseite
O Anschlussrahmen fiir Entrauchungsleitung Bedienseite
(Stahl, optional)
® Bereich fir die Zuganglichkeit der Antriebskap-

selung freihalten
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Abmessungen [mm)] Anzahl
B H C Lamellen Griffe

200..1200 430 - 2 1

(50 mm) 630 3 1

830 4 1

1030 5 1

1230 6 1

1430 550 7 2

1630 650 8 2

1830 9 2

2030 10 2

Gewicht [kg]
B H [mm]

[mm] 430 630 830 1030 1230 1430 1630 1830 2030
200 29 37 46 54 62 71 79 87 95
250 31 39 48 56 65 73 82 91 99
300 32 41 50 59 67 76 85 94 103
350 33 43 53 61 70 79 88 98 107
400 35 44 54 63 73 82 92 101 111
450 36 46 56 66 75 85 95 105 114
500 38 48 58 68 78 88 98 108 118
550 39 50 61 70 81 91 101 112 122
600 41 51 62 73 83 94 105 115 126
650 42 53 64 75 86 97 108 119 130
700 44 55 66 77 89 100 111 122 134
750 45 57 69 80 91 103 114 126 137
800 47 58 70 82 94 106 118 129 141
850 48 60 72 84 97 109 121 133 145
900 49 62 75 87 99 112 124 136 149
950 51 64 77 89 102 115 127 140 153
1000 52 65 78 91 104 117 130 143 156
1050 54 67 80 94 107 120 134 147 160
1100 55 69 83 96 110 123 137 150 164
1150 57 71 85 98 112 126 140 154 168
1200 58 72 87 101 115 129 143 158 172

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ 9



Transport und Lagerung

3  Transport und Lagerung
Priifen der Lieferung

Lieferung sofort nach Anlieferung auf Transportschaden
und Vollstandigkeit prifen. Bei Transportschaden oder
unvollstandiger Lieferung sofort den Spediteur und den
Lieferanten informieren.

Zur vollstandigen Lieferung gehoren:

= Entrauchungsklappe(n)
— ggf. Anbauteile/Zubehor
= eine Montage- und Betriebsanleitung je Lieferung

Transportieren auf der Baustelle

Entrauchungsklappe méglichst bis zum Einbauort in der
Versandverpackung transportieren.

Kleine KlappengréRen, kdnnen zu zweit in die Offnung
gehoben werden.

Klappen denen eine Transportvorrichtung beiliegt mit
Hebevorrichtung transportieren, z.B. Stapler!

1. » Klappe auspacken und aufstellen. Spannbander
nicht entfernen!

2. » Transportvorrichtungen zwischen oberster
Lamelle und Rahmen einlegen.

TROZ®TECHNIK

3. » Gabel vorsichtig unter die oberste Lamelle fahren
und anheben. Um die Lamelle nicht zu bescha-
digen zwischen Gabel und Lamelle Holz 0.a. ein-
legen.

Entrauchungsklappe vorsichtig mit dem Stapler in
die Einbaudffnung transportieren.

HEEEN

\\Xg' .

A\

Nt =)= _
\ S S SN HHHHHA

. » Spannbander nach Montage der Entrauchungs-
klappe entfernen, bei Nasseinbau nach Aushar-
tung des Mortels. Ecken demontieren. Spann-
bander und Ecken entsorgen.

Lagerung
Beim Zwischenlagern folgende Punkte beachten:

= Folie der Transportverpackung entfernen.
= Vor Staub und Verschmutzung schitzen.

= Vor Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung
schutzen.

10 Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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= Nicht unmittelbar (auch verpackt) der Witterung aus-
setzen.
= Nicht unter -30 °C und Uber 50 °C lagern.

Verpackung

Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fachgerecht
entsorgen.

Transport und Lagerung

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ 11



Aufbau und Funktion

4 Aufbau und Funktion

Entrauchungsklappen werden in maschinellen Entrau-
chungsanlagen verwendet. Sie dienen zur Abflhrung
von Rauchgasen und zur Nachstrémung fur die Entrau-
chung einzelner oder mehrerer Brandabschnitte.

Entrauchungsklappen sind aus Kalziumsilikatplatten
gefertigt, der elektronische Stellantrieb und das optio-
nale Steuermodul sind gekapselt, so dass die Funkti-
onssicherheit auch wahrend eines Brandfalls gewahr-
leistet ist.

Zur Sicherstellung der ordnungsgemafen Funktion
muss eine regelmafige Instandhaltung an der Entrau-
chungsklappe durchgefiihrt werden & 9 ,Instandhal-
tung” auf Seite 65.

@

N i §

Abb. 3: Entrauchungsklappe EK-JZ

Gehause

Lamellen

Profildichtung Lamelle

Seitliche Dichtung

Anschlagleiste unten

Typenschild

Stellantrieb

Deckelbefestigung
Antriebsgestange
Antriebskapselung

Deckel der Antriebskapselung (Darstellung
geschnitten)

Griff zum Abnehmen des Deckels
Anschlagleiste oben
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Abb. 4: Entrauchungsanlage

EK-JZ in massiver Schachtwand

EK-JZ in Massivwand und Leitung

EK-JZ an massiver Schachtwand

An vertikaler Entrauchungsleitung (Schacht)

An horizontaler Entrauchungsleitung

In horizontaler Entrauchungsleitung

Am Ende einer horizontalen Entrauchungsleitung
EK-JZ als Nachstrémoffnung

Abschlussgitter

CICISICIGIOICISIC)

Entrauchungsklappen der Serie EK-JZ sind im Normal-
betrieb vollstandig geschlossen. Im Entrauchungsbe-
trieb werden die Entrauchungsklappen im betroffenen
Brandabschnitt vollstandig gedffnet um diesen zu ent-
rauchen. Alle anderen Entrauchungsklappen bleiben
vollstdndig geschlossen.

Werden die Entrauchungsklappen zur Nachstrémung
eingesetzt, 6ffnen die Klappen bei Entrauchungsbetrieb
im betroffenen Brandabschnitt. Zur Erzeugung einer
raucharmen Schicht sollten Entrauchungsklappen zur
Nachstrémung bodennah angeordnet werden.

Die Ansteuerung des Antriebs kann durch eine Rauch-
ausldseeinrichtung oder durch eine Brandmeldezentrale
(BMZ) erfolgen. Durch eine Versorgungsspannung mit
Funktionserhalt wird sichergestellt, dass der Antrieb
auch bei einem Brandfall mit Spannung versorgt wird
und somit die Funktion und Kommunikation aufrecht
gehalten wird.

12 Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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Nachstromung und Entrauchung in Klima- und Luf-
tungsanlagen

Baubehoérdlich autorisiert oder durch befahigte Autori-
taten kdnnen Entrauchungs- und Nachstrémungsan-
wendungen, sowie die Bellftung und Entluftung in kom-
binierten Anlagen mit Entrauchungsklappen freigeben
werden. Das Klappenblatt kann je nach Anlagenschema
vollstandig geoffnet, vollstandig geschlossen oder sich
in einer Zwischenstellung befinden. Je nach Verwen-
dungsland sind fir den Be- und Entliftungsbetrieb ggf.
nationale Bestimmungen zu berucksichtigen.

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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Einbau

5 Einbau

5.1 Ubersicht Einbausituationen

Die Tabelle zeigt die moglichen Einbauarten der Entrauchungsklappe EK-JZ, Details zur Leistungsstufe werden in
der Leistungserklarung beschrieben.

T ROZ®TECHNIK

Die hier dargestellten Einbauorte, kdnnen auch gemeinsam auftreten. z.B.: Entrauchungsklappe an einer vertikalen
Entrauchungsleitung mit weitergefihrter, horizontaler Entrauchungsleitung.

Tragkonstruktion

Massivwand

Massive Schacht-
wand als Teil einer
Entrauchungslei-
tung

Leichte Schacht-

wand

Leichtbauwand

Massivdecken

Bauart

Beton, Porenbeton, Mauer-
werk

d =100 mm

p 2 500 kg/m?®

Verbinden von zwei Klappen
moglich

EN 1366-8 (Entrauchungs-
leitungen flr einen Mehr-
fachabschnitt kbnnen ver-
wendet werden)

EN 1366-9 (Entrauchungs-
leitungen flr einen Einfach-
abschnitt kbnnen verwendet
werden)

Gipskartonfeuerschutzplatte
2x20 mm

d =90 mm

Gipskartonfeuerschutzplatte
2x12,5mm

d =100 mm

Beton, Porenbeton

d =150 mm

p = 550 kg/m3

EN 1366-8 (Entrauchungs-
leitungen fur einen Mehr-
fachabschnitt kbnnen ver-
wendet werden)

EN 1366-9 (Entrauchungs-
leitungen flr einen Einfach-
abschnitt kdnnen verwendet
werden)

Einbauort

in Massivwand,
Wand ist nicht
Teil einer Entrau-
chungsleitung

in Schachtwand,
Schachtwand ist
Teil der Entrau-
chungsleitung

an Schachtwand,
Schachtwand ist
Teil der Entrau-
chungsleitung

in Schachtwand,
Schachtwand ist
Teil der Entrau-
chungsleitung

in Leichtbau-
wand, Wand ist
nicht Teil einer
Entrauchungslei-
tung

in Massivdecke

Ein-
bauart

T/N

N
T!
einseitig
N mdg-
lich

T/N

T/N

Leistungs- Einbau-
stufe hinweise
El 120

Vow i00) = 27
El 120

(Vew, i<>0)

& 24
El 90
(Vewy i<—>0)
& 24
El 120
(Vedv IHO)
¢ 33
El 90

(Vede i<—>0) 37
El 90

(Vewy i<—>0) ® 39
El 120

(hOW1 i<—>0)

T = Trockeneinbau, N = Nasseinbau, LE = Einbau in leitungseigener Bauart

14
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Tragkonstruktion Bauart

vertikale Feuerwi- = Brandschutzbauplatte (Kalzi-
derstandsfahige umsilikat)

Entrauchungslei- = d=35mm

tung

= p 2500 kg/m3
= vierseitig umlaufender
Riegel oder Muffe

= Verbinden von zwei Klappen

moglich

EN 1366-8 (Entrauchungs-
leitungen flr einen Mehr-
fachabschnitt kdnnen ver-
wendet werden)

= EN 1366-9 (Entrauchungs-

horizontale Feuer- =
widerstandsfahige
Entrauchungslei-

tung

Einbau

Einbauort Ein- Leistungs- Einbau-
bauart stufe hinweise

an vertikaler Lei- & 43

tung

an horizontaler

Leitung © 45

in horizontaler El 120

Leitung LE (V. i>0) © 47

am Ende horizon- & 49

taler Leitung

leitungen fir einen Einzelab-

schnitt konnen verwendet
werden)

5.2 Sicherheitshinweise zum Einbau

Scharfe Kanten, spitze Ecken und diinnwandige
Blechteile

T = Trockeneinbau, N = Nasseinbau, LE = Einbau in leitungseigener Bauart

5.3 Allgemeine Einbauhinweise

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr an scharfen Kanten, spitzen
Ecken und diinnwandigen Blechteilen!

Scharfe Kanten, spitze Ecken und diinnwandige
Blechteile konnen Abschiirfungen und Schnitte der
Haut verursachen.

— Bei allen Arbeiten vorsichtig vorgehen.

— Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe und
Schutzhelm tragen.

! HINWEIS!

Beschadigung der Entrauchungsklappe

— Entrauchungsklappe beim Einbau vor Ver-
schmutzung oder Beschadigung schiitzen.

— Flanschoéffnungen und Antrieb durch Abdecken

(z. B. Folie) vor Mortel und Tropfwasser
schutzen.

Generell ist zu beachten:

Die Entrauchungsklappe darf nur mit horizontaler
Achslage eingebaut werden.

Entrauchungsklappe und elektrischer Stellantrieb
(Antriebskapselung) missen zur Instandhaltung
zuganglich bleiben.

Es durfen keine Krafte auf das Gehause wirken, da
diese zu Funktionsstérungen der Entrauchungs-
klappe flihren kénnen.

Der Einbau der Entrauchungsklappe muss in jedem
Fall verwindungsfrei lot- und waagerecht erfolgen.
Beim Nasseinbau ist der Einbauspalt so zu dimensi-
onieren, dass eine Vermortelung auch bei gréReren
Wand-/ Deckenstarken moglich ist.

Voraussetzungen fiir Wandsysteme

EK-JZ Entrauchungsklappen dirfen in regelkonform
nach Herstellerangaben erstellte Wandsysteme einge-
baut werden, wenn die Angaben zu den jeweiligen Ein-
bausituationen und die nachfolgende Voraussetzungen
erfillt werden.

Einbaudffnungen sind entsprechend den Detailangaben
dieser Anleitung zu erstellen.

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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Massivwande oder massive Schachtwande

= Massivwande oder massive Schachtwéande, z.B.
aus Beton, Porenbeton, Mauerwerk Rohdichte
= 500 kg/m3.

= Wanddicke W = 100 mm.

= Einbaudffnungen sind je nach oértlichen und stati-
schen Gegebenheiten und den Abmessungen der
Entrauchungsklappe herzustellen.

Leichtbauwidnde mit Metallstiander

® | eichtbauwande mit Metallstander oder Stahlunter-
konstruktion, mit europaischer Klassifizierung nach
EN 13501-2 oder vergleichbarer nationaler Klassifi-
zierung.

= Beidseitige Beplankung aus Gipskartonfeuerschutz-

platten.

Wanddicke W = 100 mm.

Abstand der Metallsténder < 625 mm.

Einbaudéffnung mit Wechsel und Riegel herstellen.

Es sind Laibungen und eine Auflageverbreiterung

vorzusehen und mit dem Standerwerk zu ver-

schrauben.

= Zuséatzliche Lagen Beplankung oder Doppelstéander-
ausfuhrungen, sofern Giber den Nachweis der Wand
abgedeckt, sind zulassig.

= Verbindungen der Metallprofile im Einbaubereich
sind entsprechend den Detailangaben dieser Anlei-
tung auszufiihren.

Schachtwidnde mit Metallstiander

®  Schachtwande oder Vorsatzschalen mit Metall-
stéander oder Stahlunterkonstruktion und europa-
ischer Klassifizierung entsprechend EN 13501-2
oder vergleichbarer nationaler Klassifizierung.

= Einseitige Beplankung aus Gipskartonfeuerschutz-
platten.

= Wanddicke W = 90 mm (Beplankung nach Einbau-
detail).

= Abstand der Metallstdnder < 625 mm.

= Die Herstellerangaben zu Wandhdhen, Wandbreiten
und Wanddicken sind zu bertcksichtigen.

= Einbaudffnung mit Wechsel und Riegel herstellen.

= Es sind Laibungen und eine Auflagerverbreiterung
vorzusehen und mit dem Standerwerk zu ver-
schrauben.

= Bei der Montage ist eine riickseitige Zuganglichkeit
zu gewahrleisten.

5.3.1 Hinweise zu Einbau-Materialien
Mineralwolle als Fiillmaterial

Wenn bei der jeweiligen Einbaubeschreibung nicht
anders angegeben, ist Mineralwolle mit einer Rohdichte
bzw. Stopfdichte = 80 kg/m? und einem Schmelzpunkt
21000 °C zu verwenden.

T ROZ®TECHNIK

()fm
"D Bb

Abb. 5: Einbauspalt

® Wand

® Mineralwolle

® Brandschutzbeschichtung (bei Bedarf)
® EK-JZ

Der Einbauspalt (Mineralwolle) kann mit einer Brand-
schutzbeschichtung verschiedener Hersteller verspach-
telt werden:

= Hilti:
— Brandschutzbeschichtung CFS-CT
=  HENSEL:
— Brandschutzbeschichtung HENSOMASTIK 5 KS
Farbe
= Promat:

— Brandschutzbeschichtung Promastopp-CC

Mortel fiir den Nasseinbau

Beim Nasseinbau sind die Hohlraume zwischen Klap-
pengehause und Wand oder Decke mit Mortel voll-
standig auszufillen. Lufteinschliisse missen verhindert
werden. Das Mortelbett sollte auf Wanddicke aufgefillt
werden, die Mortelbetttiefe darf 100 mm nicht unter-
schreiten.

Zulassig sind folgende Mortel:

= DIN 1053: Gruppen I, lla, I, llla oder Brandschutz-
mortel der Gruppen I, 111

= EN 998-2: Klasse M 2,5 bis M 10 oder Brandschutz-
mortel der Klasse M 2,5 bis M 10

= Alternativ gleichwertige Mértel zu 0.g. Normen,
Gipsmortel oder Beton

16 Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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Maueranker Wandeinbau Maueranker Deckeneinbau

Bei Mortelbettbreiten s >40 mm, vor dem Einmoérteln
Maueranker am Klappenrahmen anbringen und auf-
spreizen.

Vor dem Einmorteln Maueranker am Klappenrahmen
anbringen und aufspreizen.

H < 1230 H = 1230
A &__
& =g
1 - =0
- =g
) = =
= mil
R =g
S =
| RE |
! [ A
| >40 7520 O
| r —10
c o A F 5
i e U
| 9]%;'0’2\.‘_»
RN
l |-
<340 |
|

Abb. 7: EK-EU-Nasseinbau mit Maueranker
Abb. 6: EK-EU-Nasseinbau mit Maueranker

1 EK-JZ
1 EK-JZ 2 Spanplattenschraube @3x25 mm (Zubehér)
2 Spanplattenschraube @3x25 mm (Zubehdr) 3 Maueranker (Zubehor)
3 Maueranker (Zubehor) 4 Mortelbett
4 Mortelbett 5 Massivdecke
5 Massive Schachtwand oder Massivwand s Mortelbettbreite (Einbauspalt)
s Mortelbettbreite (Einbauspalt)

Auf Maueranker kann verzichtet werden, wenn die

Klappe teilweise Trocken eingebaut wird, und eine Ver-

schraubung in Einbauspalt S1 und S3 erfolgt.

Hochtemperatur-Dichtband

1]
mE A= I
T e
\ JARd - T I
/A
N/ 1 " 0 I
A=

Abb. 8: Dichtband aufkleben

Das Hochtemperatur-Dichtband (Abb. 8/1) in Laibungs-

starke (vorne hinten bindig) am Klappenrahmen au

f-

kleben (ggf. vorher Laibungsstarke anzeichnen). Nicht

in die Laibung kleben!
Zulassige Verwendung (je nach Einbausituation)

= Unterer Klappenrahmen
= Klappenrahmen an Nichtantriebsseite

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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Einbau

Das Hochtemperatur-Dichtband (Schmelzpunkt
1200 °C) ist —falls nicht anders vereinbart— im Lieferum-
fang enthalten.

Impréagnierung und Beschichtung

Die Impragnierung (im Lieferumfang enthalten, falls
nicht anders vereinbart) oder Beschichtung der Entrau-
chungsklappe zur farblichen Anpassung ist zulassig
wenn:

= Die flachenbezogene Masse < 1,0 kg/m?
®=  oder Schichtdicke < 0,5 mm

= Aufbringung nur auf den Kalziumsilikat-Oberflachen,
Dichtungen nicht beschichten!

= |mpragnierung:
— Firma Promat GmbH - Impragnierung 2000
— Firma Promat GmbH - SR Impragnierung
— Firma Promat GmbH - Tunnel-Impragnierung
= Beschichtung:
— handelslbliche Dispersionsfarbe

T ROZ®TECHNIK
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5.3.2 Befestigungspunkte

Im Rahmen der Entrauchungsklappe befinden sich
werkseitig vorgebohrte Verschraubungspunkte, die zur
Verschraubung der Klappe in der Wand dienen.

B Detail Y

219
N
Q
)
o

5 \ i Y

H =1230

Detail X
H 430 -1030

Abb. 9: EK-EU-werkseitig vorgebohrte Befestigungs-
méglichkeiten

1 z.B. Betonschraube mit Senkkopf
2 Gewindebolzen mit Mutter und Scheibe M8

Achtung: Die Befestigungselemente dirfen auf der
Innenseite des Klappenrahmens nicht hinausragen. Bei
einer Bertihrung mit dem Klappenblatt wird das Klap-
penblatt beschadigt und die gesamte Klappe muss aus-
getauscht werden.

Einbau

Zusatzliche Befestigungspunkte

Falls die vorgebohrten Befestigungspunkte nicht genutzt
werden kénnen, oder zusatzliche Bohrungen bendtigt
werden, sind diese im Klappenrahmen wie folgt auszu-
fuhren.

-
A-A
@_y/// Vs
Q28 /) i 00
v/ 7/ /NS 28,5

A
7
)

2%
)

250

Abb. 10: Zusétzliche Befestigungsmaoglichkeiten her-
stellen

1 EK-JZ

2 Mineralwolle oder Hochtemperatur-Dichtband

3 Massive Schachtwand oder Massivwand

4 Brandschutztechnisch zugelassener Dibel mit
Gewindebolzen M8

5 Scheibe, Mutter M8

Anzahl Befestigungspunkte
B <800 mm - 1 Befestigungspunkte
B > 800 mm - 2 Befestigungspunkte

Achtung: Die Befestigungselemente diirfen auf der
Innenseite des Klappenrahmens nicht hinausragen. Bei
einer Berthrung mit dem Klappenblatt wird das Klap-
penblatt beschadigt und die gesamte Klappe muss aus-
getauscht werden.

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ 19
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5.3.3 Klappe an Klappe
Nebeneinander

Der vertikale Rahmen, gegeniiber dem Antriebskasten
besitzt Markierungsbohrungen, an denen die Klappen
miteinander verschraubt werden mussen. Werden
zuséatzliche oder alternative Befestigungspunkte beno-
tigt, sind diese wie unter & 5.3.2 ,Befestigungspunkte”
auf Seite 19 auszufihren.

H 430 - 1030 H 21230

7 | B
| T

S

2-8x

24

4 x

Abb. 11: EK-JZ nebeneinander (Ausfiihrung links +
rechts)

1 Schnellbauschraube 4,5 x 70 mm oder 5,0 x 70 mm
2 Sechskantschraube M8 x 90 mm oder Gewinde-
stange M8 mit Scheiben und Muttern

Ubereinander

In den horizontalen Rahmenteilen konnen die Schraub-
verbindungen frei gesetzt werden, Schraubabstand ca.
200 mm, Randabstand ca. 40 mm, ggf. vorbohren.
Schrauben versetzt und von der oberen und der unteren
Klappe einschrauben.

Abb. 12: EK-JZ libereinander (Ausfiihrung rechts)
1 Schnellbauschraube 4,5 x 70 mm oder 5,0 x 70 mm

T ROZ®TECHNIK

Bei Anforderung von mehr als zwei Entrauchungs-
klappen neben- oder Ubereinander ist die technische
Machbarkeit vor Beauftragung mit TROX abzustimmen.

20 Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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Einbau

5.4 Massivwande oder massive Schachtwande

5.4.1 Einbaudffnung

s4

Abb. 13: Optimale Einbaudffnung

in

Massivwand oder Schachtwand

o
Yo s

an

Massiv-, Schachtwand oder feuerwiderstandfiahige
Entrauchungsleitung

NG
b=[B+280 mm]+s1+s2
h=[H+80mm]+s3+s4

b / h=[Nennmal} B / H + Klappengehause] + Einbau-
spalte

Der Einbauspalt (s) ist abhangig vom verwendeten Fll-
material:

Faserpapier: 3-5 mm
Mortel: bis 150 mm
Mineralwolle: 10 bis 40 mm

45 s
A S Y4
poard s
Y54
s
s
Vo4
. 0
o ds
f %
- . ‘
I N N 0
o)

b = NenngrofRe B
h = Nenngréfle H

Die Einbaudffnung entspricht im Normalfall dem
Nennmal} der Entrauchungsklappe. Die Einbauéffnung
kann aber auch kleiner als das Nennmal der Klappe
ausgefihrt werden, z.B. weil das Hohenraster nicht mit
der Einbaudffnung Ubereinstimmt. In diesen Fallen muss
sichergestellt sein, das der Platzbedarf ausreicht um die
Klappe zu montieren.

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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Anpassung der Einbauéffnung fiir den Einbau in Einbautiefen EK-JZ in Massivwand
Massiv- und Schachtwéande
s s
\ .
< e 5> 4 —®
g ® NI [
ol o
. . . . . m m
Abb. 14: Einbaudffnung mit Auffiitterung zur Héhenan-
passung
t= W (min. 100 mm, max. 250 mm) T
h1 siehe Tabelle 5/ oSSl
Zum Ausgleich der H6he kann die untere Laibung mit ) ?_7
Beton (Abb. 14/1) oder mit Kalziumsilikatplatten
(Abb. 14/2) aufgeflttert werden.
Die Platten miissen am Mauerwerk verankert und mitei- © ) ®) )
nander verbunden werden. Dies kann durch Kleben
oder Schrauben (Abb. 14/3) erfolgen, Schraubabstand
<200 mm.
o) ol
m m
Plattenmaterial Starke [mm] h; [mm]
Promatect MT 40 40 - 200 Abb. 15: Einbautiefen (gezeichnet: Schnitt von oben)
Promatect LS 35 35-210 A Bedienseite Bund|g
Promatect H 25 25 - 200 B Riickseite biindig
C Mittig
Promatect H 10 - 20 10 - 100 D Mortelbett biindig mit Bedienseite
1 PROMATECT®-LS-Brandschutzbauplatte

Kleber: Promat K84 20 x 100 mm Umlaufend, nur erforderlich bei

Im Bedarfsfall konnen weitere Informationen zur Aus- E 120
fuhrung bei TROX angefordert werden.

22 Entrauchungsklappe Serie EK-JZ



TROZ “tecunix Einbau

Einbauspaltvarianten Massivwande und massive

Schachtwande
| @ I ]

1) 82—
T 1T 7

I I I I [ ]
Abb. 16: EK-JZ Einbauspaltvarianten flir Massivwénde

Klassifi- Einbauspalt

zlerung s1 s2 s3 s4

1 EIS120 Mortel Mortel Mortel Mortel
2 EIS120 Mortel Mortel Mortel  HT-Dicht-

band

3 EIS120 HT- Mortel Mortel  HT-Dicht-
Dicht- band

band

4 EIS90 Mineral Mineral Mineral HT-Dicht-
E1S120* wolle wolle wolle band

5 EIS90 Mineral Mortel Mineral HT-Dicht-
EIS120* wolle wolle band

6 EIS90 HT— Mineral Mineral HT-Dicht-
E1S120* %g::é wolle  wolle band

HT-Dichtband = Hochtemperatur-Dichtband

* nur bei massiven Schachtwanden als Teil einer Ent-
rauchungsleitung

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ 23
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5.4.2 Einbauart trocken / trocken-nass

S S
|l J0.40 <150
>100 ’/@>
K GK NN ‘9 ’
% |
V =:=
% 3
N
N
N
N
N
| =100 ‘
Abb. 17: Einbau trocken bzw. trocken-nass in Massivwand oder massiver Schachtwand
1 EK-JZ 4 Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-
2 Massivwand oder massive Schachtwand aus Mau- Dichtband” auf Seite 17
erwerk, Beton oder Porenbeton 5 Mortel &  Mortel fiir den Nasseinbau* auf Seite 16

3 Mineralwolle & ,Mineralwolle als Fiillmaterial*
auf Seite 16
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Einbauspalt Fiillmaterial Abmessung Einbauspalt [mm]
Min. Max. Empfehlung
S1 Mineralwolle oder 10 40 20
Hochtemperatur-Dichtband 3 5 3
S2 Mineralwolle oder 10 40 20
Mortel 20" 150 50
S3 Mineralwolle 10 40 20
S4 Hochtemperatur-Dichtband 3 5 3

1) Der minimale Spalt kann soweit verringert werden, dass noch ausreichend Platz fiir die Vermortelung vorhanden
ist. Wir empfehlen den Mértelspalt nicht kleiner als 20 mm auszufiihren.

Personal:

= Fachpersonal

Materialien:

= Mineralwolle & ,Mineralwolle als Fiillmaterial“ auf Seite 16

= Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-Dichtband” auf Seite 17
= Mortel & ,Mortel fiir den Nasseinbau* auf Seite 16

= Schrauben und Metalldibel abgestimmt auf die jeweilige Wandart

Voraussetzungen:

= Massivwande oder massive Schachtwande, z. B. aus Beton, Porenbeton, Mauerwerk, Rohdichte = 500 kg/m?
und W 2 100 mm

Einbau:

1. » Einbaudffnung fachgerecht herstellen, siehe & 5.4.1 ,Einbaudffnung” auf Seite 21. Die Einbaudffnung muss
rechtwinkelig und eben (x 5 mm) ausgeflihrt sein, Unebenheiten mit Mortel glatten.

2. » An der linken Laibung (S) Hochtemperatur-Dichtband (Abb. 17/4) am Klappenrahmen aufkleben (Wanddicke)
oder Mineralwolle (Abb. 17/3) einsetzen, Dicke siehe Tabelle oben.

3. » An der Entrauchungsklappe an der unteren Seite des Klappenrahmens das Hochtemperatur-Dichtband
(Abb. 17/4) aufkleben (Wanddicke), & 17.

4. » Die Entrauchungsklappe mit dem aufgeklebten Hochtemperatur-Dichtband in die Einbaudffnung einsetzen und
gegen die Laibung S1 driicken. Klappe mit Keilen fixieren, dabei das Klappengehause lotrecht einsetzen und
nicht verwinden (Diagonalmalf beachten, zuldssige Abweichung 2 mm).

Einbautiefen, siehe & ,Einbautiefen EK-JZ in Massivwand® auf Seite 22

5. » Die Entrauchungsklappe an den gekennzeichneten Stellen mit der Wand verschrauben (Rahmen vorbohren).
Die Schraubverbindung so ausfiihren, dass der Rahmen der Entrauchungsklappe nicht durch die Schraube
verzogen wird.

ACHTUNG: Die Entrauchungsklappe an den im Rahmen eingebrachten Markierungsbohrungen verschrauben.
Im Rahmen dirfen an anderen Positionen keine Schrauben gesetzt werden, da sie das Schlief3en der
Lamellen behindern kénnten. Befestigungspunkt im H-Teil erst ab

H = 1230 mm. Zusatzliche Befestigungsstellen, & 5.3.2 ,Befestigungspunkte* auf Seite 19.

6. » Den oberen Einbauspalt (S;) mit Mineralwolle ausstopfen.

7. » Den rechten Einbauspalt (S,) mit Mineralwolle ausstopfen oder mit Mértel vollstdndig verschlief3en. Ist der
Spalt breiter als 40 mm muss der Spalt mit Mortel verfiillt werden. Die Spalttiefe in Wandstarke auffillen min-
destens jedoch 100 mm.

Zwischen Entrauchungsklappe und Wand dirfen keine Hohlrdume verbleiben. Fixierungsmaterialien (z.B.
Holzkeile) missen entfernt werden. Hohlraume mit Mineralwolle bzw. Mértel vollstandig ausfillen.

8. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschliel3en,
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ 25
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Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.4.3 Einbauart nass / trocken-nass
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Abb. 18: Nasseinbau in Massivwand oder massiver Schachtwand
1 EK-JZ 3  Mortel, & Mortel fiir den Nasseinbau” auf Seite 16
2 Massivwand oder massive Schachtwand aus Mau- 4 Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-
erwerk, Beton oder Porenbeton Dichtband” auf Seite 17

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ 27



Einbau TROZ “tecunix

Einbauspalt Fiilimaterial Abmessung Einbauspalt [mm]
Min. Max. Empfehlung

S1 Hochtemperatur-Dichtband 3 5 3

oder

Mortel 201 150 50
S2 Mortel 20" 150 50
S3 Mortel 20" 150 50
S4 Hochtemperatur-Dichtband 3 5 3

oder

Mortel 20" 150 50

1) Der minimale Spalt kann soweit verringert werden, dass noch ausreichend Platz fiir die Vermértelung vorhanden
ist. Wir empfehlen den Moértelspalt nicht kleiner als 20 mm auszufihren.

Personal:
= Fachpersonal

Materialien:

= Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-Dichtband” auf Seite 17
= Mortel &  Mortel fiir den Nasseinbau“ auf Seite 16

= Schrauben und Metalldliibel abgestimmt auf die jeweilige Wandart

Voraussetzungen:

= Massivwande oder massive Schachtwande, z. B. aus Beton, Porenbeton, Mauerwerk, Rohdichte = 500 kg/m?
und W = 100 mm

Einbau:

1. » Einbauéffnung fachgerecht herstellen, sieche & 5.4.1 ,Einbaudffnung” auf Seite 21. Die Einbau6ffnung muss
rechtwinkelig und eben (£ 5 mm) ausgefiihrt sein, Unebenheiten mit Mortel glatten.

2. » An der Entrauchungsklappe Maueranker anbringen, .

3. » Je nach Einbauart, an der Entrauchungsklappe an der unteren Seite des Klappenrahmens das Hochtempe-
ratur-Dichtband (Abb. 17/4) aufkleben (Wanddicke), & 17 oder auf der unteren Laibung (S4) ein Mortelbett
auftragen.

4. » Die Entrauchungsklappe (mit aufgeklebtem Hochtemperatur-Dichtband) in die Einbauéffnung einsetzen und
ausrichten. Klappe mit Keilen fixieren, dabei das Klappengehause lotrecht einsetzen und nicht verwinden (Dia-
gonalmal} beachten, zuldssige Abweichung 2 mm).

Einbautiefen, siehe & ,Einbautiefen EK-JZ in Massivwand“ auf Seite 22

5. » Die Einbauspalte mit Mortel vollstandig verschlieRen. Die Spalttiefe in Wandstarke auffiillen mindestens jedoch
100 mm.

ACHTUNG: Ab Mértelbettbreiten von >40 mm sind Maueranker nach Herstellerangaben zu setzen,

Zwischen Entrauchungsklappe und Wand diirfen keine Hohlrdume verbleiben. Fixierungsmaterialien (z.B.
Holzkeile) missen entfernt werden. Hohlrdume mit Mineralwolle bzw. Mértel vollstandig ausfillen.

6. » Die Entrauchungsklappe an den gekennzeichneten Stellen mit der Wand verschrauben (Rahmen vorbohren).
Die Schraubverbindung so ausfihren, dass der Rahmen der Entrauchungsklappe nicht durch die Schraube
verzogen wird, & 5.3.2 ,Befestigungspunkte” auf Seite 19

ACHTUNG: Die Entrauchungsklappe darf nur an der im Rahmen eingebrachten Markierungsbohrung ver-
schraubt werden. Im Rahmen dirfen an anderen Positionen keine Schrauben gesetzt werden, da sie das
Schlieen der Lamellen behindern kénnten. Befestigungspunkt im H-Teil erst ab H = 1230 mm.

7. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschlieen,
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.4.3.1

Nebeneinander
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Abb. 19: Nasseinbau nebeneinander in Massivwand oder massiver Schachtwand

1 EK-JZ 3
2 Massivwand oder massive Schachtwand aus Mau- 4
erwerk, Beton oder Porenbeton

Dichtband” auf Seite 17

Einbau

=
o
[© = o
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=150
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| 0o |

Mortel, & ,Mortel fiir den Nasseinbau* auf Seite 16
Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-
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Einbauspalt Fiilimaterial Abmessung Einbauspalt [mm]
Min. Max. Empfehlung

S1 Mortel 20" 150 50
S2 Mortel 20" 150 50
S3 Mortel 201 150 50
S4 Hochtemperatur-Dichtband 3 5 3

oder

Mortel 201 150 50
S5 Mortel 202 90 50

1) Der minimale Spalt kann soweit verringert werden, dass noch ausreichend Platz fir die Vermortelung vorhanden
ist. Wir empfehlen den Mortelspalt nicht kleiner als 20 mm auszufihren.

2) Bei Klappe an Klappe kann auf den Einbauspalt S5 verzichtet werden, dabei sind die Klappen miteinander zu
verschrauben, & ,Nebeneinander auf Seite 20

Personal:

= Fachpersonal

Materialien:

= Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-Dichtband” auf Seite 17

= Mortel &  Mortel fiir den Nasseinbau“ auf Seite 16

= Schrauben und Metalldliibel abgestimmt auf die jeweilige Wandart

Voraussetzungen:

= Massivwande oder massive Schachtwande, z. B. aus Beton, Porenbeton, Mauerwerk, Rohdichte = 500 kg/m?
und W = 100 mm

! HINWEIS!

Bei Montage in AuBenwanden beachten!
In AuRenwande dirfen nur Klappen in impragnierter Ausfihrung eingebaut werden.

Einbau:

1. » Einbaudffnung fachgerecht herstellen, siehe & 5.4.1 ,Einbaudffnung” auf Seite 21. Die Einbau6ffnung muss
rechtwinkelig und eben (x 5 mm) ausgefiihrt sein, Unebenheiten mit Mortel glatten.

2. » An der Entrauchungsklappe Maueranker anbringen, .

3. » Je nach Einbauart, an der Entrauchungsklappe an der unteren Seite des Klappenrahmens das Hochtempe-
ratur-Dichtband (Abb. 17/4) aufkleben (Wanddicke), & 77 oder auf der unteren Laibung (S4) ein Mortelbett
auftragen.

4. » Die Entrauchungsklappe (mit aufgeklebtem Hochtemperatur-Dichtband) in die Einbauéffnung einsetzen und
ausrichten. Klappe mit Keilen fixieren, dabei das Klappengehause lotrecht einsetzen und nicht verwinden (Dia-
gonalmalf} beachten, zulassige Abweichung 2 mm).

Einbautiefen, siehe & ,Einbautiefen EK-JZ in Massivwand® auf Seite 22

5. » Die Einbauspalte (S; + S, + S3 ) mit Mértel vollstandig verschlielen. Die Spalttiefe in Wandstarke auffillen
mindestens jedoch 100 mm.

Zwischen Entrauchungsklappe und Wand dirfen keine Hohlrdume verbleiben. Fixierungsmaterialien (z.B.
Holzkeile) missen entfernt werden. Hohlrdume mit Mortel vollstandig ausfillen.

6. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschlie3en,
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.4.3.2 Ubereinander
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Abb. 20: Nasseinbau libereinander in Massivwand oder massiver Schachtwand
1 EK-JZ 3 Mortel, & Mortel fiir den Nasseinbau” auf Seite 16
2 Massivwand oder massive Schachtwand aus Mau- 4  Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-
erwerk, Beton oder Porenbeton Dichtband” auf Seite 17
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Einbauspalt Fiilimaterial Abmessung Einbauspalt [mm]
Min. Max. Empfehlung

S1 Mortel 20" 150 50
S2 Mortel 20" 150 50
S3 Mortel 201 150 50
S4 Hochtemperatur-Dichtband 3 5 5

oder

Mortel 201 150 50

1) Der minimale Spalt kann soweit verringert werden, dass noch ausreichend Platz fur die Vermértelung vorhanden
ist. Wir empfehlen den Mértelspalt nicht kleiner als 20 mm auszufiihren. Bewehrung nach statischen Erfordernissen
vorsehen.

Personal:
= Fachpersonal

Materialien:
= Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-Dichtband” auf Seite 17

= Mortel & ,Mortel fiir den Nasseinbau* auf Seite 16
®=  Schrauben und Metalldiibel abgestimmt auf die jeweilige Wandart
Voraussetzungen:

= Massivwande oder massive Schachtwande, z. B. aus Beton, Porenbeton, Mauerwerk, Rohdichte = 500 kg/m?
und W = 100 mm

Einbau:

1. » Einbaudffnung fachgerecht herstellen, siehe & 5.4.1 ,Einbaudffnung” auf Seite 21. Die Einbau6ffnung muss
rechtwinkelig und eben (x 5 mm) ausgeflihrt sein, Unebenheiten mit Mortel glatten.

B;i kleineren Klappen bis H 1230 mm (6 Lamellen) kénnen die Klappen zusammengesetzt (verschraubt) in
die Einbauéffnung eingesetzt werden, & ,Ubereinander” auf Seite 20. Bei gréReren Klappen empfehlen wir
die Klappen nacheinander in die Einbaubffnung einzusetzen und die obere Klappe mit Mauerankern zu
befestigen.

Je nach Einbauart, an der Entrauchungsklappe an der unteren Seite des Klappenrahmens das Hochtempe-
ratur-Dichtband (Abb. 17/4) aufkleben (Wanddicke), & 77 oder auf der unteren Laibung (S4) ein Mortelbett
auftragen.

3. » An der Entrauchungsklappe Maueranker anbringen, .

4. » Die Entrauchungsklappe(n) (mit aufgeklebtem Hochtemperatur-Dichtband) in die Einbauéffnung einsetzen und
ausrichten. Klappe mit Keilen fixieren, dabei das Klappengehause lotrecht einsetzen und nicht verwinden (Dia-
gonalmalfd beachten, zulassige Abweichung 2 mm).

Einbautiefen, siehe & ,Einbautiefen EK-JZ in Massivwand“ auf Seite 22

5. » Die Einbauspalte (S; + S, + S5 ) mit Mértel vollstandig verschlieen. Die Spalttiefe in Wandstarke auffillen
mindestens jedoch 100 mm.

Zwischen Entrauchungsklappe und Wand diirfen keine Hohlrdume verbleiben. Fixierungsmaterialien (z.B.
Holzkeile) mussen entfernt werden. Hohlrdume mit Mineralwolle bzw. Mértel vollstandig ausfillen.

6. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschliefen,
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.4.4 An massiver AuBenwand oder massiver Schachtwand

Einbau

Abb. 21: Trockeneinbau an massiver Aulenwand oder massiver Schachtwand

1 EK-JZ (bei Aulkenwand impregnierte Ausfiihrung) 6
2 Massive Aullenwand oder massive Schachtwand
aus Mauerwerk, Beton oder Porenbeton 7
3 Riegel aus PROMATECT®-LS-Brandschutzbau- 8
platte d = 35 mm oder gleichwertig, an Stol3stellen
untereinander und am Klappenrahmen verklebt z.B. 9

mit K84 oder gleichwertig

Uber die gesamte Breite

4  Schnellbauschraube 4 x 70 mm (bauseits)
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Abschlussgitter, bzw. bei AuRenwand Wetter-
schutzhaube anbringen !

Stahldrahtklammer < 63/11,2/1,5 mm

Montage direkt auf Betonboden, auf Betonsockel,
oder vollflachiger Ausmauerung zur Schachtwand
Montage mit tragfahiger Aufstdnderung, z.B. Stein
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5 Schraubverbindung mit zugelassenem Metalldibel 10  Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-
& < 6 mm (bauseits) Schraubabstand < 200 mm Dichtband” auf Seite 17
Personal:

= Fachpersonal

Materialien:

= PROMATECT®-LS-Brandschutzbauplatte d = 35 mm oder gleichwertig
= PROMAT®-Kleber K84 oder gleichwertig

= Stahldrahtklammern = 63/11,2/1,5 mm

= Schnellbauschrauben 4 x 70 mm

= Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-Dichtband” auf Seite 17
= Schrauben und Metalldiibel abgestimmt auf die jeweilige Wandart

Voraussetzungen:

= Massive Aullenwande oder massive Schachtwéande, z. B. aus Beton, Porenbeton, Mauerwerk, Rohdichte
= 500 kg/m®* und W = 100 mm

Einbau:

1. » Einbauéffnung fachgerecht herstellen, sieche & 5.4.1 ,Einbaudffnung” auf Seite 21. Die Einbau6ffnung muss
rechtwinkelig und eben (£ 5 mm) ausgefiihrt sein, Unebenheiten mit Mortel glatten.

2. » Riegel (Abb. 21/3) herstellen und an der unteren Seite der Entrauchungsklappe vormontieren.

3. » Entrauchungsklappe vor die Einbaudéffnung bringen. Entrauchungsklappe abstiitzen oder unterfiittern (Aufstan-
derung, Bocke oder Steine).

A VORSICHT!

Das Gewicht der Entrauchungsklappe muss abgefangen werden, es darf nicht auf die Entrauchungsleitung
Uibertragen werden. Dazu die Klappe abstiitzen, unterfittern oder abhangen & 5.9 ,Entrauchungsklappe
abhangen” auf Seite 51.

4. » Riegel um das Gehause der Entrauchungsklappe anbringen.

Riegel an den Stossstellen (Abb. 26/2) untereinander und am Gehause verkleben (z. B. K84, Promat oder
gleichwertig) und am Gehause der Entrauchungsklappe mit Schnellbauschrauben 4 x 70 mm verschrauben
(mit g 3 mm vorbohren), Schraubabstand < 200 mm.

Die Riegel mit Schraubverbindung mit zugelassenem Metalldibel & < 6 mm (bauseits) Schraubabstand < 200
mm an der Wand befestigen.

5. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschlieen,
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.4.5 Feuerwehraufzug

I7|IJEIIIIIIII|I|I| X
l_llLIIIIIIII|I|I| ol <95 <95=
#‘t:::““::::“ 60 60
——— 25 - 25
N N
m m
1 L

I

3@{ .

D@D O L J oD
4 AN

ﬁ» - —— é

Y |aes | N

T

i /
. N
I . S | A hoe] 1
e | 2
Eemommeme—eeeoe | &2 o~ 5
Corbre e |
= nE==t [ENNNN\N
BED =FE IR F w R e Py
= = = A S
== i =) = i
A : l ’ \(/ 3» &
| lZ_JZ @{*}_J 35
B-B

N

o L L L Ll Ll Ll e

Dt 00 Y,

>100

Abb. 22: Trockeneinbau an massiver Schachtwand (Feuerwehraufzug)

1 EK-JZ 6 Decke

2 Massive Schachtwand aus Mauerwerk, Beton oder 7  Stahldrahtklammer < 63/11,2/1,5 mm
Porenbeton 8 Aufzug

3 Riegel aus PROMATECT®-LS-Brandschutzbau- 9  Aufzugtir

platte d = 35 mm oder gleichwertig, an Stol3stellen
untereinander und am Klappenrahmen verklebt z.B.
mit K84 oder gleichwertig

4  Schnellbauschraube 4 x 70 mm (bauseits)
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5 Schraubverbindung mit zugelassenem Metalldibel
& < 6 mm (bauseits) Schraubabstand < 200 mm

Personal:
= Fachpersonal

Materialien:
= PROMATECT®-LS-Brandschutzbauplatte d = 35 mm oder gleichwertig

= PROMAT®-Kleber K84 oder gleichwertig

= Stahldrahtklammern = 63/11,2/1,5 mm

®  Schnellbauschrauben 4 x 70 mm

= Schrauben und Metalldibel abgestimmt auf die jeweilige Wandart

Voraussetzungen:
= Massive Schachtwande, z. B. aus Beton, Porenbeton, Mauerwerk, Rohdichte = 500 kg/m? und W =100 mm
Einbau:

1. » Einbaudffnung fachgerecht herstellen, siehe & 5.4.1 ,Einbaudffnung” auf Seite 21. Die Einbaudffnung muss
rechtwinkelig und eben (x 5 mm) ausgeflihrt sein, Unebenheiten mit Mortel glatten.

2. » Riegel (Abb. 22/3) herstellen und an der unteren Seite der Entrauchungsklappe vormontieren.

3. » Entrauchungsklappe vor die Einbaudffnung bringen.

A VORSICHT!

Das Gewicht der Entrauchungsklappe muss abgefangen werden, es darf nicht auf die Entrauchungsleitung
Uibertragen werden. Dazu die Klappe abstiitzen, unterfittern oder abhangen & 5.9 ,Entrauchungsklappe
abhangen” auf Seite 51.

4. » Riegel um das Gehause der Entrauchungsklappe anbringen. Der obere Riegel kann entfallen, wenn die
Klappen direkt unterhalb der Decke montiert wird.

Riegel an den Stossstellen (Abb. 22/2) untereinander und am Gehause verkleben (z. B. K84, Promat oder
gleichwertig) und am Gehause der Entrauchungsklappe mit Schnellbauschrauben 4 x 70 mm verschrauben
(mit @ 3 mm vorbohren), Schraubabstand < 200 mm.

Die Riegel mit Schraubverbindung mit zugelassenem MetalldUbel & < 6 mm (bauseits) Schraubabstand < 200
mm an der Wand befestigen.

5. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschlie3en,
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.5 Leichte Schachtwand
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Abb. 23: Einbau in Leichte Schachtwand

1 EK-JZ 6 Mineralwolle
2  Metallstanderwerk 7 Aufdoppelung aus Kalziumsilikatplatten
3 Laibung 8 Mortel, & ,Mobrtel fiir den Nasseinbau“ auf Seite 16
4  Beplankung GKF-Feuerschutzplatten 9 Massive Schachtwand aus Mauerwerk, Beton oder
5 Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur- Porenbeton

Dichtband” auf Seite 17
Personal:
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= Fachpersonal

Materialien:

= PROMATECT®-LS-Brandschutzbauplatte

= Schnellbauschrauben

= Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-Dichtband“ auf Seite 17

Voraussetzungen:
m Leichte Schachtwande aus GKF-Feuerschutzplatten
Einbau:

1. » Einbaudffnung fachgerecht herstellen, siehe & 5.4.1 ,Einbaudffnung” auf Seite 21. Die Einbau6ffnung muss
rechtwinkelig und eben (£ 5 mm) ausgefuhrt sein.

2. » Aufdoppelung (Abb. 23/7) und Laibung (Abb. 23/3) herstellen.

3. » An der Entrauchungsklappe an der unteren Seite des Klappenrahmens das Hochtemperatur-Dichtband
(Abb. 17/4) aufkleben (Wanddicke), & 17.

4. » Die Entrauchungsklappe (mit dem aufgeklebten Hochtemperatur-Dichtband) in die Einbau6ffnung einsetzen
und ausrichten. Klappe mit Keilen fixieren, dabei das Klappengehause lotrecht einsetzen und nicht verwinden
(Diagonalmald beachten, zulassige Abweichung 2 mm).

5. » Die Entrauchungsklappe an den gekennzeichneten Stellen mit der Wand verschrauben (Rahmen vorbohren),
& 5.3.2 ,Befestigungspunkte” auf Seite 19. Die Schraubverbindung so ausfiihren, dass der Rahmen der Ent-
rauchungsklappe nicht durch die Schraube verzogen wird.

ACHTUNG: Die Entrauchungsklappe an den im Rahmen eingebrachten Markierungsbohrungen verschrauben.
Werden zusatzliche oder alternative Befestigungspunkte bendtigt, sind diese wie unter & 5.3.2 ,Befestigungs-
punkte® auf Seite 19 auszufiihren. Befestigungspunkt im H-Teil erstab H = 1230 mm.

6. » Die Einbauspalte (S, + S;3 ) mit Mortel vollstandig verschlieRen. Die Spalttiefe in Wandstarke auffillen mindes-
tens jedoch 100 mm.

Zwischen Entrauchungsklappe und Wand durfen keine Hohlrdume verbleiben. Fixierungsmaterialien (z.B.
Holzkeile) miissen entfernt werden. Hohlraume mit Mértel vollstandig ausfillen.

7. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschlieen,
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.

38 Entrauchungsklappe Serie EK-JZ



TR°Z®TECHNIK

5.6 Leichtbauwand

Einbau
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Abb. 24: Einbau in Leichtbauwand

1 EK-JZ

2  Metallstanderwerk

3 Laibung

4  Beplankung GKF-Feuerschutzplatte
Personal:

= Fachpersonal
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Hochtemperatur-Dichtband & ,,Hochtemperatur-
Dichtband” auf Seite 17

Mineralwolle

Aufdoppelung aus Kalziumsilikatplatten

Mortel, &  Mortel fiir den Nasseinbau“ auf Seite 16
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Materialien:
= PROMATECT®-LS-Brandschutzbauplatte

= Schnellbauschrauben
= Hochtemperatur-Dichtband & ,Hochtemperatur-Dichtband“ auf Seite 17

Voraussetzungen:
= | eichte Schachtwande aus Kalziumsilikat
Einbau:

1. » Einbaudffnung fachgerecht herstellen, siehe & 5.4.1 ,Einbaudffnung” auf Seite 21. Die Einbau6ffnung muss
rechtwinkelig und eben (x 5 mm) ausgeflihrt sein, Unebenheiten mit Mortel glatten.

2. » An der Entrauchungsklappe an der unteren Seite des Klappenrahmens die Hochtemperatur-Dichtband
(Abb. 17/4) aufkleben (Wanddicke), & 17.

3. » An der Entrauchungsklappe (Einbauspalt S, und S;) Maueranker anbringen, .

4. » Die Entrauchungsklappe (mit den aufgeklebten Hochtemperatur-Dichtband) in die Einbaudffnung einsetzen
und ausrichten. Klappengehduse lotrecht einsetzen und nicht verwinden (Diagonalmal} beachten, zuldssige
Abweichung 2 mm)

Die Bedienseite bundig mit der Wand einbauen (Schnitt A-A).

5. » Die Entrauchungsklappe an den gekennzeichneten Stellen mit der Wand verschrauben (Rahmen vorbohren),
& 5.3.2 ,Befestigungspunkte” auf Seite 19. Die Schraubverbindung so ausfiihren, dass der Rahmen der Ent-
rauchungsklappe nicht durch die Schraube verzogen wird.

ACHTUNG: Die Entrauchungsklappe an den im Rahmen eingebrachten Markierungsbohrungen verschrauben.
Werden zusétzliche oder alternative Befestigungspunkte benétigt, sind diese wie unter & 5.3.2 ,Befestigungs-
punkte® auf Seite 19 auszufuihren. Befestigungspunkt im H-Teil erst ab H 2 1230 mm.

6. » Die Einbauspalte (S, + S; ) mit Mortel vollstandig verschlieRen. Die Spalttiefe in Wandstarke auffillen mindes-
tens jedoch 100 mm.

Zwischen Entrauchungsklappe und Wand dirfen keine Hohlrdume verbleiben. Fixierungsmaterialien (z.B.
Holzkeile) missen entfernt werden. Hohlrdume mit Mortel vollstandig ausfillen.

7. » Die Entrauchungsklappe an den gekennzeichneten Stellen mit der Wand verschrauben (Rahmen vorbohren).
Die Schraubverbindung so ausfiihren, dass der Rahmen der Entrauchungsklappe nicht durch die Schraube
verzogen wird.

ACHTUNG: Die Entrauchungsklappe darf nur an der im Rahmen eingebrachten Markierungsbohrung ver-
schraubt werden. Im Rahmen dirfen an anderen Positionen keine Schrauben gesetzt werden, da sie das
Schlieen der Lamellen behindern kénnten. Befestigungspunkt im H-Teil erst ab H = 1230 mm.

8. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschlieen,
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.7 Massivdecken
5.7.1 Einbauart nass
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Abb. 25: Nasseinbau in Massivdecke
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3 Mortel, & ,Moértel fiir den Nasseinbau“ auf Seite 16

4  Maueranker

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ

41



Einbau TROZ “tecunix

Einbauspalt Fiilimaterial Abmessung Einbauspalt [mm]
Min. Max. Empfehlung
S Mortel 10" 150 50

1) Der minimale Spalt kann soweit verringert werden, dass noch ausreichend Platz fiir die Vermértelung vorhanden
ist. Wir empfehlen den Moértelspalt nicht kleiner als 20 mm auszufihren.

Personal:
= Fachpersonal

Materialien:
= Mortel &  Mortel fiir den Nasseinbau“ auf Seite 16
Voraussetzungen:

= Massivdecken, z. B. aus Beton, Porenbeton, Rohdichte = 550 kg/m® und D = 150 mm
= Abstand zu tragenden Bauteilen = 40 mm
= Abstand EK-JZ zu EK-JZ, zueinander = 200 mm

Einbau:
1. » In der Decke die Einbaudffnung fachgerecht herstellen, Maflte Abb. 25.
2. » An der Entrauchungsklappe Maueranker anbringen, % ,Maueranker Deckeneinbau“ auf Seite 17.

3. » Unterhalb der Einbaudffnung eine Deckenschalung zum Abstiitzen der Ringspaltverfillung (des Moértels) vor-
bereiten.

4. » Die Entrauchungsklappe in die Einbaudffnung einsetzen und gegen Absturz sichern. Dabei das Klappenge-
hause lotrecht einsetzen und nicht verwinden (Diagonalmal} beachten, zuldssige Abweichung 2 mm).

5. » Die Einbauspalte mit Mortel vollstandig verschlieRen. Die Spalttiefe in Deckenstarke auffiillen mindestens
jedoch 150 mm.

Zwischen Entrauchungsklappe und Decke dirfen keine Hohlrdume verbleiben. Fixierungsmaterialien z.B.
Holzkeile) missen entfernt werden. Hohlrdume mit Mortel vollstandig ausfillen.

6. » Deckenschalung erst nach Ausharten des Mdrtels entfernen.

7. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschlielen,
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Wird an einer Seite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.8 Feuerwiderstandsfahige Entrauchungsleitungen
5.8.1 An vertikaler Entrauchungsleitung

B
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Abb. 26: Einbau an vertikaler Entrauchungsleitung (Schacht)

® EK-JZ ® Montage direkt auf Betonboden, auf Betonso-
® Riegel aus PROMATECT®-LS-Brandschutzbau- ckel, oder vollflachiger Ausmauerung zur
platte d = 35 mm oder gleichwertig Schachtwand
® Kalzium-Silikat Entrauchungsleitung Keramikfaserstreifen
@  Schnellbauschraube 4 x 70 mm (bauseits) ® Einbauseite
®  Abschlussgitter (nur wenn keine Entrauchungslei- Bedienungsseite
tung angeschlossen wird) hxb Einbaudffnung=B xH
® Montage mit tragféhiger Aufstanderung, z.B. Stein W Wanddicke = 35 mm
Uber die gesamte Breite
Personal:

= Fachpersonal

Materialien:

= PROMATECT®-LS-Brandschutzbauplatte d = 35 mm oder gleichwertig
= Stahldrahtklammern = 63/11,2/1,5 mm

= Schnellbauschrauben 4 x 70 mm
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Voraussetzungen:

Entrauchungsleitung mit Feuerwiderstandsdauer geprift nach EN 1366-8, Rohdichte
= 500 kg/m?, Wandstarke = 35 mm

Einbau
1. » Einbaudffnung fachgerecht herstellen, siehe Abb. 26.
2. » Riegel (Abb. 26/2) herstellen und an der unteren Seite der Entrauchungsklappe vormontieren.
3. » Entrauchungsklappe vor die Einbau6ffnung bringen. Entrauchungsklappe abstiitzen oder unterfiittern (Aufstan-
derung, Bocke oder Steine).
/\ VORSICHT!
Das Gewicht der Entrauchungsklappe muss abgefangen werden, es darf nicht auf die Entrauchungsleitung
Uibertragen werden. Dazu die Klappe abstiitzen, unterfittern oder abhangen & 5.9 ,Entrauchungsklappe
abhédngen* auf Seite 51.
4. » Riegel um das Gehause der Entrauchungsklappe anbringen.
Riegel an den Stossstellen (Abb. 26/2) untereinander und am Gehause verkleben (z. B. K84, Promat oder
gleichwertig) und am Gehause der Entrauchungsklappe mit Schnellbauschrauben 4 x 70 mm verschrauben
(mit g 3 mm vorbohren), Schraubabstand < 150 mm.
Die Riegel mit Schnellbauschrauben 4 x 70 mm an der Entrauchungsleitung befestigen, Schraubabstand
<150 mm.
5. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschliel3en
(Abb. 26/5), & 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.
Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.8.2 An horizontaler Entrauchungsleitung
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Abb. 27: Einbau in horizontale feuerwiderstandsfahige Entrauchungsleitung

60 ‘ 35
| —|

® EK-JZ ® Abhéangung & 5.9 ,Entrauchungsklappe

® Massivdecke abhéngen” auf Seite 51

® Feuerwiderstandsfahige Entrauchungsleitung ®  Stahldrahtklammern = 63/11,2/1,5 mm

® Riegel aus PROMATECT®-LS-Brandschutzbau- ®  Verbindungsstreifen (Muffe) entsprechend Herstel-
platte d = 35 mm oder gleichwertig lerangaben der Entrauchungsleitung % 6 ,Entrau-

chungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52
Abschlussgitter (nur wenn keine Entrauchungslei-
tung angeschlossen wird)
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Personal:
= Fachpersonal

Materialien:
= PROMATECT®-LS-Brandschutzbauplatte d = 35 mm oder gleichwertig

= Stahldrahtklammern = 63/11,2/1,5 mm
= Abhangung
Voraussetzungen:

= Entrauchungsleitung mit Feuerwiderstandsdauer geprift nach EN 1366-8, Rohdichte
= 500 kg/m?, Wandstarke =2 35 mm

Einbau:
1. » Feuerwiderstandsfahige Entrauchungsleitung entsprechend Herstellerangaben herstellen und abhangen.

2. » Entrauchungsklappe an die feuerwiderstandsfahige Entrauchungsleitung ansetzen und abhangen © 5.9 ,Ent-
rauchungsklappe abhdngen* auf Seite 51.

3. » Riegel zwischen feuerwiderstandsfahiger Entrauchungsleitung und der Entrauchungsklappe herstellen
& 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Hierzu die Information des Herstellers der Entrauchungsleitung beachten.

4. » Bei gleicher H6he von Entrauchungsleitung und Entrauchungsklappe, kénnen der Riegel durch einen Verbin-
dungstreifen (Abb. 27/7) ersetzt werden.

5. » An der Entrauchungsklappe die Entrauchungsleitungen (Einbau- und/oder Bedienseite) anschliel3en
(Abb. 27/8), & 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren,
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.8.3 In horizontaler Entrauchungsleitung
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Abb. 28: Einbau in einer horizontalen Entrauchungsleitung
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®  Einbau in Entrauchungsleitungen fiir Mehrfachab- @  Abschlussgitter (am Ende einer Entrauchungslei-
schnitte tung)

Einbau in Entrauchungsleitungen fir Einzelab- Anschlussrahmen aus PROMATECT®-LS-Brand-
schnitt schutzbauplatte d = 35 mm x 60 mm oder gleich-

® EK-JZ wertig (kundenseitig)

® Abhangung ®  Stahldrahtklammern = 63/11,2/1,5 mm

®  Verbindungsstreifen (Muffe) entsprechend Herstel- Schnellbauschraube
lerangaben der Entrauchungsleitung @  Deckel der Antriebskapselung
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® Riegel aus PROMATECT®-LS-Brandschutzbau- ®  Anschlussrahmen (optional)
platte d = 35 mm oder gleichwertig ® Entrauchungsleitungen fir Einzelabschnitt
® Entrauchungsleitungen fiir Mehrfachabschnitte Verschraubung
® Massivdecke
Personal:

= Fachpersonal

Voraussetzungen:

= Entrauchungsleitung mit Feuerwiderstandsdauer geprift nach EN 1366-8, Rohdichte
= 500 kg/m?, Wandstarke = 35 mm

= Einbau Klappe an Klappe zulassig, % ,Nebeneinander” auf Seite 20
= Die Antriebskapselung muss nach dem Einbau fiir Wartungsarbeiten zuganglich bleiben (Deckel (Abb. 28/11)).

Anbinden von Entrauchungsleitungen:

= EN 1366-8 (fur Mehrfachabschnitt)
= EN 1366-9 (fir Einzelabschnitt)

Einbau in Entrauchungsleitungen fiir Mehrfachabschnitte

1. » Anschlussrahmen (Abb. 28/8) aus PROMATECT®-LS-Brandschutzbauplatte d = 35 mm x 60 mm oder gleich-
wertig (kundenseitig) in bendtigter Lange herstellen. Mit Schnellbauschrauben (Abb. 28/10) an der Bedienseite
der Entrauchungsklappe anbringen. Schraubverbindung (Abb. 28/10) umlaufend 6 x 100 mm ( vorbohren &4
mm, Schrauben mittig anordnen, Schraubabstand <250 mm, Randabstand H-Teil 80 mm, B-Teil 60 mm.
Schraubenkdpfe versenken!

2. » Entrauchungsleitung entsprechend Herstellerangaben herstellen und abhangen.

3. » Entrauchungsklappe an die Entrauchungsleitung ansetzen und abhéngen & 5.9 ,Entrauchungsklappe
abhédngen” auf Seite 51.

4. » Zwischen Antriebskapselung und Entrauchungsleitung einen Riegel (Abb. 28/4) anbringen.

5. » Verbindungsstreifen (Abb. 28/3) zwischen Entrauchungsleitung und Entrauchungsklappe herstellen & 6 ,Ent-
rauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Hierzu die Information des Herstellers der Entrauchungsleitung beachten.

Einbau in Entrauchungsleitungen fiir Einzelabschnitt

1. » Entrauchungsklappe (Abb. 28/1) mit beidseitigen Anschlussrahmen (optional (Abb. 28/12)) abhangen
& 5.9 ,Entrauchungsklappe abhédngen® auf Seite 51.

2. » Entrauchungsleitung (Abb. 28/13) beidseitig bis an die Entrauchungsklappe heranfliihren und abhangen.
3. » Entrauchungsleitung mit Verschraubung (Abb. 28/14) am Anschlussrahmen verschrauben.
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5.8.4 Am Ende einer horizontalen Entrauchungsleitung

Einbau
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Abb. 29: Einbau am Ende einer horizontalen Entrauchungsleitung

®

®
®

Einbau am Ende einer feuerwiderstandsfahige Ent-

rauchungsleitung

Einbau am Ende einer Stahlblech-Entrauchungslei-

tung
EK-JZ
Abhangung

Massivdecke

Abschlussgitter

Stahldrahtklammern = 63/11,2/1,5 mm
Anschlussrahmen (optional)
Verschraubung
Stahlblech-Entrauchungsleitung

SlelCICISIC)
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®  Verbindungsstreifen (Muffe) entsprechend Herstel-
lerangaben der Entrauchungsleitung

® Riegel aus PROMATECT®-LS-Brandschutzbau-
platte d = 35 mm oder gleichwertig

® Feuerwiderstandsfahige Entrauchungsleitung

Personal:
= Fachpersonal
Voraussetzungen:

= Entrauchungsleitung mit Feuerwiderstandsdauer geprift nach EN 1366-8, Rohdichte
= 500 kg/m?, Wandstarke = 35 mm

= Einbau Klappe an Klappe zulassig
Anbinden von Entrauchungsleitungen:

= EN 1366-8 (fur Mehrfachabschnitt)
= EN 1366-9 (fur Einzelabschnitt)

Einbau in Entrauchungsleitung fiir Mehrfachabschnitte
1. » Entrauchungsleitung entsprechend Herstellerangaben herstellen und abhangen.

2. » Entrauchungsklappe an die Entrauchungsleitung ansetzen und abhangen % 5.9 ,Entrauchungsklappe
abhédngen” auf Seite 51.

3. » Zwischen Antriebskapselung und Entrauchungsleitung einen Riegel (Abb. 29/4) anbringen.

» Verbindung (Verbindungsstreifen) (Abb. 29/3) zwischen Entrauchungsleitung und Entrauchungsklappe her-
stellen & 6 ,Entrauchungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52.

Hierzu die Information des Herstellers der Entrauchungsleitung beachten.

Einbau in Entrauchungsleitung fiir Einzelabschnitte

1. » Entrauchungsklappe (Abb. 29/1) mit Anschlussrahmen (optional (Abb. 29/9)) abhangen & 5.9 ,Entrauchungs-
klappe abhédngen*” auf Seite 51.

2. » Entrauchungsleitung (Abb. 29/11) bis an die Entrauchungsklappe heranflihren und abhangen.
3. » Entrauchungsleitung mit Verschraubung (Abb. 29/10) am Anschlussrahmen verschrauben.

Wird an der Bedienseite keine Leitung angeschlossen, ist an der Klappe ein Abschlussgitter zu montieren,
& 6.4 ,Abschlussgitter” auf Seite 54.
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5.9 Entrauchungsklappe abhangen

5.9.1 Allgemeines

5.

Das Abhangen der Entrauchungsklappen erfolgt zu
massiven Decken mit ausreichend dimensionierten
Gewindestangen. Abhangung nur mit dem Gewicht der

Entrauchungsklappe belasten.
Entrauchungsleitungen sind separat abzuhangen.

Abhangungen mit Ladngen > 1,5 m sind brandschutz-

technisch zu bekleiden.

Dimensionierung von Gewindestangen @

®

Gewinde M8 M10 M12 M14 M16 M20 ®

Fmax (N) je 219 348 505 690 942 1470 %

Gewindestange ®
Trag-Gewicht 22 35 52 70 96 150

(kg) je Gewinde- 5

stange .

5.9.2 Befestigung an der Decke

Einbau

9.3 Abhangung der Entrauchungsklappe

<50

j
|
1

Abb. 31: Abhdngung der Entrauchungsklappe

Abb. 30: Deckenbefestigung

1 Befestigung mit Brandschutzdibel

2 Durchsteckmontage

Entsprechend Ausfiihrung der Decken sind Dibel mit
brandschutztechnischem Eignungsnachweis zu ver-
wenden. Alternativ kdnnen Abhédngungen ohne Dubel
als Durchsteckmontage ausgefuhrt werden, hierbei
erfolgt die Befestigung der Gewindestangen mit Muttern

und Scheiben.

Entrauchungsklappe

Gewindestange M8-M20

System-Schiene Hilti MQ41/3 oder gleichwertig
System-Halteklammer Hilti MQZ-L oder gleichwertig
Mutter M8-M20, Stahl verzinkt

2. Abhangung, nur bei Bedarf

10 Nach dem Einbau

Transportsicherung entnehmen (bei Nasseinbau
nach dem Ausharten des Mortels.

Diagonalmal} der Klappe prifen.
Entrauchungsklappe reinigen.

Funktionsprifung der Entrauchungsklappe durch-
fuhren.

Entrauchungsleitung anschlief3en.
Elektrischen Anschluss herstellen.

Entrauchungsklappe
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6 Entrauchungsleitung und Abschlussgitter

Bauart der Leitung ® Stahldrahtklammern

Entrauchungsklappen fiir Mehrfachabschnitte dirfen mit ?:ifsc)h'“ssrahme” fir Entrauchungsleitung (bau-

Leitungen verwendet werden, die nach EN 1366-9 (Ent- ® Riegel aus PROMATECT®-LS-Brandschutzbau-
rauchungsleitungen fiir einen Einzelabschnitt) und EN latte d = 35 mm oder aleichwerti

1366-8 (Entrauchungsleitungen fiir einen Mehrfachab- P 9 9
schnitt) geprift wurden und aus Materialien mit gleicher
Dichte (p = 520 kg/m?) wie das geprfte Material oder
aus dem gleichen Material mit einer gréReren Dichte
oder Dicke bestehen.

Weiter kénnen Entrauchungsleitungen verwendet
werden, die aus Plattenmaterial der Firma Promat Type
AD 40 und L 500 bestehen (p = 500 kg/m?3).

6.1 Entrauchungsleitungen fur Mehr-
fachabschnitte

Kalziumsilikat-Entrauchungsleitung

Abb. 32: EK-JZ Anschluss an Kalziumsilikat-Entrau-
chungsleitung

X; Entrauchungsleitung und EK-JZ aulRen biindig

X, Entrauchungsleitung und EK-JZ innen bundig

® EK-JZ

®@ Verbindungsstreifen (Muffe) entsprechend Herstel-
lerangaben der Entrauchungsleitung

® Kalziumsilikat-Entrauchungsleitung
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Entrauchungsleitung und Abschlussgitter

6.2 Entrauchungsleitung fiir Einzelab- Aufgrund von Leitungsdehnungen und Wandverfor-

schnitte
Stahlblech-Entrauchungsleitung

mungen im Brandfall empfehlen wir, Stahlblech-Entrau-
chungsleitung z.B. mit elastischen Stutzen anzu-
schliel®en. Dabei elastische Stutzen gleicher Bauart wie
bei der Errichtung der Stahlblech-Entrauchungsleitung
verwenden. Hierzu die Informationen des Herstellers
der Entrauchungsleitung beachten.

6.3 Inspektionsoffnung

Fur Instandhaltungsarbeiten missen Entrauchungs-
klappen innen zuganglich bleiben. Hierzu mussen je
nach Einbausituation zusatzliche Revisionséffnungen in
den angeschlossenen Entrauchungsleitungen vorge-
sehen werden.

Abb. 33: EK-JZ mit Anschlussrahmen und Stahlblech-

Entrauchungsleitung
® EK-JZ

® Anschlussrahmen (optional), siehe Bestellschlissel

Anbauteile 1 (F)

® Stahlblech-Entrauchungsleitung

@ Verschraubung: M8-Schraubverbindung

Montage Anschlussrahmen: Rahmen an EK-JZ
anlegen und anzeichnen oder anbohren. Anschluss-

rahmen mit Schrauben &5 x 50 mm (Lieferumfang) an
EK-JZ befestigen (23,5 mm vorbohren).

Abb. 34: Montage Anschlussrahmen

® EK-JZ
® Anschlussrahmen (optional), siehe Bestellschlissel
Anbauteile 1 (F)

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ
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6.4 Abschlussgitter

Die Seite der Entrauchungsklappe an der keine Entrauchungsleitung angeschlossen wird, muss mit einem
Abschlussgitter geschutzt werden.

®
©,0,6
Abb. 35: EK.-JZ Abschlussgitter fiir Lamellenfeld
Gitter Beschreibung Freier Querschnitt
A Welldrahtgitter 20 x 20 mm 84%
B Lochblech 10 x 10 mm 69%
C Aluminiumgitter mit schradgen Lamellen 69%
D Aluminiumgitter mit Welldrahtgitter 20 x 20 mm 59%
E Aluminiumgitter mit Schweilgitter 6 x 6 mm 56%
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Entrauchungsleitung und Abschlussgitter

6.4.2 Aluminiumgitter mit schragen Lamellen (C, D, E)

Abb. 37: Montage Aluminiumagitter mit schrdgen Lamellen an EK-JZ
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7  Elektrischer Anschluss
7.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Personal:
= Elektrofachkraft

A GEFAHR!

Stromschlag beim Beriihren spannungsfuhrender
Teile. Elektrische Ausristungen stehen unter gefahr-
licher elektrischer Spannung.

— An den elektrischen Komponenten dirfen nur
Elektrofachkréfte arbeiten.

— Vor Arbeiten an der Elektrik die Versorgungs-
spannung ausschalten.

7.2 Allgemeine Hinweise zur Verdrah-
tung und Anbindung an die GLT

= Die Entrauchungsklappe kann mit einem Stellantrieb

fur eine Versorgungsspannung von 230 V AC oder

24 VV AC/DC ausgerustet sein. Hierzu die Leistungs-

daten auf dem Typenschild des Antriebs beachten.

= Unter Berlcksichtigung der Leistungsdaten ist ein
Parallelanschluss mehrerer Antriebe mdglich.

= Der elektrische Anschluss erfolgt anhand der in den

folgenden Abschnitten gezeigten Anschlussbei-
spiele.

Elektrische Leitungsanlagen

Die elektrischen Leitungsanlagen sind bei manueller
Auslésung (MA) fur einen Funktionserhalt von mindes-
tens 30 Minuten auszulegen oder entsprechend

geschutzt zu verlegen. Hierbei sind ggf. nationale Anfor-

derungen entsprechend der Technischen Regeln zu
beachten.

Antriebe mit 24 V AC/DC

Antriebe nur an Sicherheitstransformatoren
anschlieen. Die Anschlussleitungen sind mit Steckern

versehen. Der Anschluss an das TROX AS-i Bussystem

ist damit schnell hergestellt. Zum Anschluss an
Klemmen die Anschlussleitung kirzen.

Leitungseinfiihrung in die Antriebskapselung

Die elektrische Anschlussleitung mit passgenauer Boh-

rung (JLeitung +1 mm) in die Antriebskapselung ein-
fuhren (nicht am Deckel). Vor dem Bohren den Deckel
der Antriebskapselung demontieren und sicherstellen,

dass an der vorgesehenen Stelle keine Teile (z.B. Steu-

ermodul) beschadigt werden kénnen.
Eine Zugentlastung ist vorzusehen.

Elektrischer Anschluss

Bei einer manuellen Auslésung (MA) empfehlen wir, die
Verbindung zwischen der Anschlussleitung und der Lei-
tung des Anbauteils (Antrieb oder Modul) mit einer
Keramikklemme herzustellen.
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7.3 Stellantrieb B24 und B230

110-230V AC 110-230V AC
24V AC/DC 24— 48V DC 230V AC 24— 48V DC
N(ﬂ L+ NO|  [L#) N() L&) NO| L&)
(W (W
O) O)
X@ ®® X@ ®®
1 I I
O O O O O O O O O O O O © © © © © ©
1 2 3 S1 S2 S3 S4 S5 S6 1 2 3 S1 S2 S3 S4 S5 S6
N L L N L L
R <3°<x L L <87° < R <3<t L L <87° <
= g 4 = g 4
B(L)E 24-12-ST B(L)E 230-12

Abb. 38: Verdrahtungsbeispiel fiir Anbauteile B24 und B230

® Schalter zum Offnen und SchlieRen, kundenseitig
® Kontrollleuchte ZU, kundenseitig
® Kontrollleuchte AUF, kundenseitig

Technische Daten AUF-ZU-Stellantriebe

Bestellschliisseldetail B24 B230
Stellantrieb BLE 24-12-STTR BE 24-12-STTR  BLE 230-12 TR BE 230-12 TR
Versorgungsspannung 24V AC +20%, 50/60 Hz / 230 V AC +15%, 50/60 Hz
24 \V/ DC -10%, +20%

Anschlussleis- Offnungs-/ 7.5W 12W 5W 8w
tung Schlieflvorgang

Haltestellung <0,5W 0,5W <1W 05W

Dimensionie- 9 VA 18 VA 12 VA 15 VA

rung

Imax. (5 ms) 2,7 A 8,2A 6A 79A
Laufzeit <30 s (90°) <60 s (90°) <30 s (90°) <60 s (90°)
Endschalter Kontaktausfih- 2 Wechsler

rung

Schaltspan- 5V DC..250 VAC

nung

Schaltstrom TmA..3A 1mA..6 A TmA..3A TmA..6 A

Schutzklasse 11 Il

Schutzgrad IP 54

7.4 Stellantrieb mit Steuerungsmodul

In der Entrauchungsanlage kann die Entrauchungs-
klappe einzeln oder in einem aufeinander abgestimmten
System entsprechend der Brandfallsteuermatrix ange-
steuert werden. Eine Ubergeordnete Steuerung der
MRA oder RDA steuert und Uberwacht den Status der
Anlage. Dabei kbnnen Kommunikationsmodule direkt in
der Kapselung mit dem Antrieb verbunden sein und die
Kommunikation und Energieversorgung zur Steuerung
herstellen.
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7.41 TROXNETCOM B24A, B24AM, B24AS

= Eine Steuerung (Controler = Master) kommunizieren zu den Steuermodulen (Slaves) 31 Module je Master
= Freie BUS-Topologie der zweiadrigen Leitung fur Daten und Energie
= Einfaches und intelligentes Verdrahtungssystem

@) O O O O O O
3 S1 S2 S3 S4 S5 S6
L

<3°< L/'JJ I_/‘_IJ <87°<<

O O O O O O
S1 S2 S3 S4 S5 S6

<3°<t L/‘JJ L/'JJ <87° <<

@)
3
L

N
B(L)E 24-12-ST

4

B(L)E 24-12-ST

Abb. 39: Verdrahtungsbeispiel fiir Anbauteile B24A und B24AS

BN Braun (+)
BU Blau (-)

Stellantrieb und AS-i-Steuerungsmodul sind werkseitig verdrahtet.

Der Anschluss von Versorgungsspannung und Signalleitung erfolg Gber den AS-i-Bus (+/-).
Die Anschlussleitungen des AS-EM/SIL-Moduls sind mit Aderendhtilsen versehen.
Technische Daten des Stellantriebs, & 7.3 ,Stellantrieb B24 und B230“ auf Seite 58.

Technische Daten Steuerungsmodul

Bestellschliisseldetail B24A B24AM B24AS
Steuerungsmodul AS-EM/EK AS-EM/M AS-EM/SIL2
Betriebsspannung 26,5-31,6 VDC

Stromaufnahme 450 mA 450 mA <400 mA aus AS-i
Strombelastbarkeit je 400 mA 400 mA 340 mA
Ausgang

Strombelastbarkeit je 400 mA 400 mA 340 mA

Modul

Schnittstellen 4 Eingange/3 Ausgénge 4 Eingange/3 Ausgange 2 Ausgange Transistor

(typisch 24 V DC aus
AS-i geschaltet, Span-
nungsbereich 18 — 30 V)

Betriebstemperatur -5-75°C -5-75°C -20-70°C
Lagertemperatur -5-75°C -5-75°C -20-75°C
Schutzart, Schutzklasse IP 42 IP 42 IP 54
AS-i Profil S7.AE S7.AE S-7.B.E (Safety at Work)
und S7.A.E (Motor-
modul)
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7.4.2 B24BKNE

BN @
BU E):)
L(+ N (-
o ) [BKNE230-24|
230V AC

:i@
wili

O O O O O O
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N
B(L)E 24-12-ST

Abb. 40: Verdrahtungsbeispiel fiir Anbauteile B24BKNE

BN BraunlL (+)
BU BlauN(-)

®  Versorgungsspannung
®  2-Draht-Leitung (Signal)

Stellantrieb und Steuerungsmodul sind werkseitig verdrahtet.

Anschluss der Versorgungsspannung an der herausgefihrten Anschlussleitung (ca. 1 m, mit Aderendhilsen). Sig-

nalleitung tber 2-Draht-Leitung (Klemme 6 und 7).

Technische Daten des Stellantriebs, & 7.3 ,Stellantrieb B24 und B230“ auf Seite 58.

Technische Daten Steuerungsmodul

Bestellschliisseldetail
Steuerungsmodul

Nennspannung

Funktionsbereich

Dimensionierung

Leistungsverbrauch

Anschlussleitung Versorgungsspannung
2-Draht-Leitung

Kabelempfehlung

Schutzklasse

Umgebungstemperatur (Normalbetrieb)

Lagertemperatur

B24BKNE

BKNE230-24

AC 230 V 50/60 Hz

AC 198...264 V

19 VA (inklusive Antrieb)

10 W (inklusive Antrieb)

Kabel 1 m (halogenfrei, ohne Stecker)
Schraubklemmen flir Draht 2 x 1.5 mm?
JE-H (St) Bd FE180/E30-E90

Il (schutzisoliert)

-30...+50°C

—40...480°C
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7.4.3 SLC-Technik - B24C
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Abb. 41: B24C-Modul

1 2-Draht Leitung fur Versorgungsspannung und
Signal

2 (THC-E kundenseitig)

X2 Steckanschluss Stellantrieb

X3 Steckanschluss Endlagenschalter

6 /7 2-Draht-Leitung zum THC-E fir Signal und Versor-
gungsspannung, 2 x 1,5 mm? max. 150 m, Adern

vertauschbar
11 Reserviert, nicht verwenden
12 GND
13 24...27 V DC (max. 30 mA)
14 IN

Klemme 12, 13 und 14 Rauchmelder:

= Bei Anschluss eines Rauchausléseeinrichtung die
Briicke X (K13/14) entfernen.

= An den Klemmen 13/14 kann an Stelle einer Rauch-
ausldéseeinrichtung ein beliebiger potentialfreier
Steuerkontakt angeschlossen werden (z.B. Brand-
meldeanlage). Wenn der Kontakt 6ffnet, fahrt die
Klappe in die Sicherheitsstellung. Die Klemmen
13/14 mehrerer BC24 sind in diesem Anwendungs-
fall parallelschaltbar.

Stellantrieb und Steuerungsmodul sind werkseitig ver-
drahtet.

Technische Daten des Stellantriebs, & 7.3 ,Stellantrieb
B24 und B230“ auf Seite 58.

Anschlussdaten

Bestellschliisseldetail B24C

Steuerungsmodul BC24

Versorgungsspannung Einspeisung durch SLC-
Steuergerat

Leistungsaufnahme 1w

Kontaktbelastung Klemme Max. 30 mA

13/14

Schutzklasse [l (Schutzkleinspannung)

Elektrischer Anschluss

SLC-Technik Anschlussbeispiele (THC-E)
® ’® THC-E

Abb. 42: Steuersignal von Geb&udeleittechnik

1  EK-JZ mit integriertem Steuerungsmodul B24C
2 THC-E (Schaltschrank)
3 Brandmeldezentrale ggf. mit Gebaudeleittechnik

Vorteile:
= Steuerung einzeln oder parallel
Nachteile

= relativ hoher Verdrahtungsaufwand

SLC-Technik Anschlussbeispiele (SLC24-8E)

® ‘@ ‘ ®
— ’ SLC24-8E ‘

LB il
. ==
| ST
=
I‘/H_’ BXEK-JZ ‘

| |

Abb. 43: Steuersignal von Geb&udeleittechnik

1 EK-JZ mit integriertem Steuerungsmodul B24C
2 SLC24-8E (Schaltschrank)
3 Brandmeldezentrale ggf. mit Gebaudeleittechnik

Vorteile:
= geringer Verdrahtungsaufwand
Nachteile:

= Steuerung nur parallel
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7.4.4 B24D und B230D

T R°Z®TECHNIK

B(L)E 24-12-ST B(L)E 230-12
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Abb. 44: Verdrahtungsbeispiel fiir Anbauteile B24D und B230D
Bei Inbetriebnahme die Drehrichtung der Lamellen AUF/ZU prfen.

Die Klappenansteuerung kann mit dem Modusschalter in folgende Zustande versetzt werden:

Automatik (Klappe wird Uber den Bus gesteuert / Status Leds deaktiviert)
Revision (Klappe wird tUber den Bus gesteuert / Status Leds aktiviert)
Manuell Offner Kontakt (Befehle tiber den Bus werden ignoriert)

Manuell SchlieRer Kontakt (Befehle Uber den Bus werden ignoriert)

Stellantrieb und Steuerungsmodul sind werkseitig verdrahtet.
Technische Daten des Stellantriebs, & 7.3 ,Stellantrieb B24 und B230“ auf Seite 58.

Technische Daten

Bestellschliisseldetail
Steuerungsmodul

Elektrische Daten

Ausfiihrung

Ausgange

Klemmen Klappenein-
speisung

Versorgungsspannung
Stromaufnahme
Schutzgrad
Schutzklasse

Digitale Eingénge
Digitale Ausgange
Stellantrieb

Max. Dauerstrom

Max. Einschaltstrom (<
15 ms)

Schaltleistungen

Maximaler Anschluss-
querschnitt

Maximaler Briickstrom
Klemmen

B24D B230B

BRM-10-F-ST BRM-10-F

18 -32V DC (24 V typ.)

5 mA typ. 26 mA max. (fir 100 ms wenn Relais anziehen)
IP20 (EN 60529)

Il

2 fur Rickmeldung Endlagenschalter (potentialfrei)

1 zur Ansteuerung der Brandrauchklappe

24V DC 24 1230V AC
AC5A DC5A
AC8A DC8A

1250 VA/ 150 W

Eintrachtig: 0,08 — 2,5 mm?

Feindrahtig (ohne AEH): 0,08 — 2,5 mm?
Feindrahtig (AEH mit Kragen): 0,25 - 1, 5 mm?
Feindrahtig (AEH ohne Kragen): 0,25 — 2,5 mm?
10A

Maximale Vorsicherung LSS 10A Charakteristik B

62
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Bestellschliisseldetail B24D B230B
Steuerungsmodul BRM-10-F-ST BRM-10-F
Klemmen BusRing, Anschlussquerschnitte  Eindrahtig: 0,2 — 1,5 mm?
Ruckmeldungen, Klap- .

penabgang 9 P Feindrahtig (ohne AEH): 0,2 — 1,5 mm?

Feindrahtig (AEH mit Kragen): 0,25 — 0,75 mm?
Feindrahtig (AEH ohne Kragen): 0,25 — 1,5 mm?
Umgebungsvariablen Umgebungstemperatur 0-45°C

Umgebungsfeuchtigkeit 0 — 90%
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8 Inbetriebnahme/Funktions-
prifung

8.1 Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme muss die Entrauchungs-
klappe durch eine Inspektion zur Feststellung und Beur-
teilung des Istzustandes Uberpriift werden, & ,Inspek-
tions- und InstandsetzungsmalBnahmen*” auf Seite 66.

An den Dichtungen zwischen Lamellenfeld und
Gehause konnen Schleifkerben auftreten die zu keiner
Funktionsstorung fuhren. Das Lamellenfeld richtet sich
nach dem Einbau exakt in der Dichtung aus und kann
kleinste Toleranzen ausgleichen.

Wichtig: Das Gehause muss lot- und waagerecht mon-
tiert sein.

8.2 Funktionsprifung
Allgemeines

Entrauchungsklappen missen in regelmafigen
Abstanden geprift werden. Zur Funktionsprufung ist es
erforderlich, die Entrauchungsklappe zu schlielRen und
zu o6ffnen. Dies geschieht typischerweise mittels Ansteu-
erung durch die Brandmeldezentrale (BMZ).
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9 Instandhaltung

Allgemeine Sicherheitshinweise

A GEFAHR!

Stromschlag beim Beriihren spannungsfiihrender
Teile. Elektrische Ausriistungen stehen unter gefahr-
licher elektrischer Spannung.

— An den elektrischen Komponenten dirfen nur
Elektrofachkrafte arbeiten.

— Vor Arbeiten an der Elektrik die Versorgungs-
spannung ausschalten.

A VORSICHT!

Gefahr durch unbeabsichtigte Betatigung der Entrau-
chungsklappe. Ungewolltes Betatigen der Entrau-
chungsklappe kann zu Verletzungen flhren.

Verhindern Sie durch geeignete Ma3nahmen, dass
die Entrauchungsklappe unbeabsichtigt betatigt
werden kann.

Eine regelmafige Pflege und Instandhaltung sichert die
Betriebsbereitschaft, Betriebssicherheit und Lebens-
dauer der Entrauchungsklappen.

Die Instandhaltung der Entrauchungsklappen obliegt
dem Eigentumer bzw. Betreiber der Entrauchungsan-
lage. Dieser ist mit seinem Instandhaltungsmanagement
fur die Aufstellung eines Instandhaltungsplans, der Defi-
nition von Instandhaltungszielen und der Funktionssi-
cherheit verantwortlich.

Funktionspriifung

Auf Veranlassung des Eigentimers oder Betreibers der
Entrauchungsanlage muss die Uberpriifung der Funk-
tion der Entrauchungsklappe mindestens im halbjahrli-
chen Abstand erfolgen. Ergeben zwei im Abstand von 6
Monaten aufeinander folgende Prifungen keine Funkti-
onsmangel, brauchen die Entrauchungsklappen nur in
jahrlichem Abstand Uberprift zu werden.

Die Funktionsprifung ist unter Berlcksichtigung der
GrundmaRnahmen zur Instandhaltung der folgenden
Normen durchzuflihren:

EN 12101-8
EN 13306
EN 15423

Je nach Verwendungsland sind ggf. nationale
Bestimmungen zu bertcksichtigen.

Instandhaltung

Wartung

Die Entrauchungsklappe und der Antrieb sind hinsicht-
lich einer Abnutzung wartungsfrei, jedoch sind Entrau-
chungsklappen in die regelmafige Reinigung der Ent-
rauchungsanlage einzubeziehen.

Inspektion

Vor der ersten Inbetriebnahme sind Entrauchungs-
klappen einer Inspektion zu unterziehen. Danach ist
eine regelmafige Uberprifung der Funktion durchzu-
fuhren. Zusatzlich missen die landes- oder baurechtli-
chen Vorschriften beachtet werden.

Zur Inspektion missen die angegebenen Priifungen
durchgefihrt werden .

Die Priufung jeder einzelnen Entrauchungsklappe ist zu
dokumentieren und zu bewerten. Bei Abweichungen
zum Sollzustand sind geeignete Instandsetzungsmalf3-
nahmen zu treffen.

Instandsetzung

Aus Sicherheitsgriinden dirfen Instandsetzungsar-
beiten, die die Entrauchung betreffen, nur durch Fach-
personal oder den Hersteller vorgenommen werden. Zur
Instandsetzung durfen nur original Ersatzteile ver-
wendet werden. Nach einer Instandsetzung muss eine
Funktionsprifung durchgefiihrt zu werden & 8 ,Inbe-
triebnahme/Funktionspriifung” auf Seite 64.

Instandsetzungsmaflnahmen missen dokumentiert
werden.

Reinigung

Alle Oberflachen von TROX Komponenten und Sys-
temen, mit Ausnahme von elektronischen Bauteilen,
kénnen mit einem trockenen oder feuchten Tuch abge-
wischt werden. Darliber hinaus kénnen alle Oberflachen
mit einem Industriesauger abgesaugt werden. Um Krat-
zern vorzubeugen sollte das Schlauchende mit einer
weichen Burste ausgerustet sein. Dichtungen mit einem
weichen Pinsel reinigen. Der Einsatz von chlorhaltigen
Reinigern ist nicht zulassig. Der Einsatz von Putzutensi-
lien wie z. B. Scheuerschwamme oder Scheuermilch,
kann ggf. zu Beschadigung der Oberflachen fuhren und
ist zur Reinigung nicht zulassig.

Entrauchungsklappe Serie EK-JZ 65



Instandhaltung TROZ  rechnik

Inspektions- und InstandsetzungsmaBnahmen

Intervall Wartungsarbeit Personal
A Zuganglichkeit Entrauchungsklappe Fachpersonal

= AuRere und innere Zuganglichkeit
— Zuganglichkeit herstellen

Einbau Entrauchungsklappe Fachpersonal

= Einbau nach Betriebsanleitung % 5 ,Einbau” auf Seite 14
— Entrauchungsklappe korrekt einbauen

Anschluss Entrauchungsleitungen/Abschlussgitter/flexibler Stutzen & 6 ,Entrau- Fachpersonal
chungsleitung und Abschlussgitter” auf Seite 52

= Anschluss nach Betriebsanleitung
— Korrekten Anschluss herstellen

Versorgungsspannung Antrieb Elektrofachkraft

= \ersorgungsspannung nach Leistungsdaten, siehe Typenschild Antrieb
— Versorgungsspannung herstellen

A/B Entrauchungsklappe auf Beschadigung priifen Fachpersonal

= Entrauchungsklappe, Lamellen und Dichtung missen frei von Beschadi-
gungen sein

— Entrauchungsklappe instand setzen oder austauschen

Funktionsprifung der Entrauchungsklappe % 8.2 ,Funktionspriifung“ Fachpersonal
auf Seite 64

= Funktion Antrieb ordnungsgemaf (Lamellen schlieen und 6ffnen)
— Fehlerursache ermitteln und beheben
— Antrieb austauschen
— Entrauchungsklappe instandsetzen oder austauschen

C Reinigung der Entrauchungsklappe Fachpersonal

= Keine inneren und auleren Verunreinigungen an der Entrauchungsklappe
— Verunreinigung entfernen

Intervall

A = Inbetriebnahme
B = Periodisch

Die Funktionssicherheit der Entrauchungsklappe ist mindestens im halbjahrlichen Abstand zu priifen.
Erfolgen zwei im Abstand von sechs Monaten aufeinanderfolgende Priifungen ohne Mangel, kann die
nachste Priifung nach einem Jahr erfolgen.

C = bei Bedarf, je nach Verschmutzungsgrad

Wartungsarbeit
Prifpunkt

= Beschreibung des Sollzustandes
— MafRnahmen zur Herstellung des Sollzustandes
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10 AuBerbetriebnahme,
Ausbau und Entsorgung

Endgiiltige AuBerbetriebnahme

= Lufttechnische Anlage abschalten.
= \ersorgungsspannung ausschalten.

Ausbau

A GEFAHR!

Stromschlag beim Beriihren spannungsfihrender
Teile. Elektrische Ausriistungen stehen unter gefahr-
licher elektrischer Spannung.

— An den elektrischen Komponenten dirfen nur
Elektrofachkrafte arbeiten.

— Vor Arbeiten an der Elektrik die Versorgungs-
spannung ausschalten.

1. » Anschlussleitung abklemmen.
2. » Entrauchungsleitungen entfernen.
3. » Entrauchungsklappe ausbauen.

Entsorgung

@ UMWELTSCHUTZ!

Gefahr fiir die Umwelt durch falsche Entsorgung!

Durch falsche Entsorgung kdnnen Gefahren fiir die
Umwelt entstehen.

Elektroschrott und Elektronikkomponenten von zuge-
lassenen Entsorgungsfachbetrieben entsorgen
lassen.

Zur Entsorgung muss die Entrauchungsklappe in die
einzelnen Komponenten zerlegt werden.
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